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MeCALAc

1.1

1.2

1.3

1.4

Uvod

Dulezité informace

Spole¢nost Mecalac si vazi toho, Ze jste si pro své pouZziti zvolili nas vyrobek. Nasi prioritou &islo
jedna je bezpec€nost uzivatelu, a abychom ji dosahli, potfebujeme vasi pomoc. K bezpecénosti
muZzete dle naseho nazoru sami vyznamné pfispét, jestlize jako uzivatel stroje:

* Budete dodrZovat vSechny relevantni zakony a mistni pfedpisy.

» Prectete si pokyny uvedené v tomto navodu a jakychkoli dalSich pfiruckach dodanych s timto
strojem, porozumite jim a budete je dodrZzovat.

» Budete pouZzivat spravné a bezpeéné pracovni metody v souladu se zdravym rozumem.

» K obsluze stroje budete pouZzivat pouze vySkolené operatory, ktefi jsou vedeni informovanym
a pou€enym nadfizenym. Operator tohoto stroje musi byt kompetentni osoba, ktera byla
v pouzivani tohoto typu zafizeni fadné vyskolena.

Pokud je v tomto navodu cokoli nejasného nebo existuji-li informace, které by bylo vhodné
doplnit, kontaktujte servisni oddéleni vyrobce, které se bude vasim problémem nebo
pozadavkem zabyvat.

LEVA a PRAVA STRANA stroje. V8echny odkazy na LEVOU a PRAVOU stranu v tomto navodu
se vztahuji k pohledu ze sedadla operatora, kdy se operator diva smérem k pracovnimu
prislusenstvi.

Vyhrazujeme si pravo provadét zlepseni na téchto strojich, aniz by bylo nutné ménit tento navod
k obsluze.

Jakékoliv zmény na tomto stroji, které nebyly pisemné schvaleny vyrobcem, jsou zakazany
a okamzité ruSi platnost zaruky vyrobce.

Vystrazny bezpeénostni systém

A

Symbol bezpecénostniho varovani v tomto navodu oznacuje dllezité bezpecnostni informace.
Dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny, které tento symbol nasleduji, abyste se vyhnuli zranéni
nebo umrti.

Ucel pouziti
Stroj byl zkonstruovan a testovan pro pfemistovani riznych sypkych materiald. Pokud je

spravné pouzivan, pfedstavuje ucinny prostfedek pro pfemistovani materiall, dosahuje
prislusnych vykonnostnich standardu a splfuje predpisy.

Tento stroj neni vhodny k praci pod zemi nebo pouzivani v nebezpecnych prostiedich.

Pouziti tohoto vyrobku jakymkoliv jinym zpUsobem je zakazano a je v rozporu s Ucelem pouziti.

Navod k obsluze

Tento navod pfedstavuje pravodce bezpecnou obsluhou stroje, uspofadanim a rozmisténim
v8ech ovladacich prvkld. Obsahuje také podrobnosti o kontrole a postupech v ramci rozsahu
obsluhy operatorem tak, aby byl stroj udrzen v bezpe¢ném a provozuschopném stavu.

Tento navod neni pfiru¢kou pro Skoleni. Pokud potifebujete jakékoliv podrobnosti o vhodnych
Skolicich kurzech, kontaktujte svého prodejce.

TA9 a TA10 Tier 4 Final Stranka 1 —1



Gvop! MeCALAC

Jakékoliv osoby, které chtéji toto zafizeni pouzivat, si musi tento navod k obsluze pfed
uvedenim stroje do chodu peclivé prostudovat.

Zajistéte, aby byl tento navod k obsluze vzdy pfitomen na stroji a aby byl v dobrém stavu. Pokud
se navod znedisti, poSkodi nebo ztrati, ihned jej nahradte. UloZny prostor pro navod je umistén
na zadni strané sedadla (obrazek 1.1) a je uzamykatelny.

Nahradni nebo dodate¢né kopie této publikace si miizete objednat u svého prodejce.

COV00001

Obrazek 1.1 - Umisténi navodu k obsluze

1.5 Identifikacni stitek

Identifikacni Cislo vozidla je zapsano na identifikac¢nim Stitku (obrazek 1.2), umisténém na pravé
strané ramu zadniho podvozku.

Obrazek 1.2 - Umisténi stitku s identifikacnim ¢islem vozidla

1.1. Identifikacni stitek s Cislem VIN

Doporuéujeme vam zhotovit si zaznam o €isle VIN vaSeho stroje a informacich uvedenych na
Stitku na bezpecném misté.
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1. Adresa spoleCnosti
2. Identifikacni Cislo vozidla
MGCAI.AC D/1 3. Model stroje
2 Central Bot \ dP Ig P kEg) pme;ny CVGABXE ngland 4. Oznaéenl’
T VIN NUMBER: SLB ’ v ,
2\HMODEL 5. Pracovni hmotnost (nenalozena)
T DESIGNATION: kg S tacnA > 1
5 \H pesienaTon “ 6. U?ltecne zatizeni
6 praom: kg 7. Vykon motoru
7 \‘ ENGINE POWER: kw ,
8 \‘} YEAR OF MANUFACTURE: 8. Rok Verby
\ 4
HOPEL YEAR 9.  Modelovy rok
10— [ C€ 10. Carovy kéd
L ErEET ll J 11.Cislo pracovni objednavky
" COV00820

Obrazek 1.3 - Identifikace vozidla — stroje CE

1. Adresa spole¢nosti
2. ldentifikacni Cislo vozidla
MQCALAC D/1 3.  Model stroje
Central Bo \ d o \g P kcEq p{r‘;e?;vusﬁ'é‘gs ngland 4 Oznacenl
2 mnomees sLB 5. Pracovni hmotnost
T MODEL: el v g -~ P
\HDES.GNAmN 6. UziteCné zatiZeni
. \HOPERATING MASS: kg 7. VYKon motoru
- PAYLOAD: kg .
\}‘ENGINE POWER: KW 8. BOk Verby
\‘YEAR OF MANUFACTURE: 9. Ca’rovy kod
9\{ 0 10. Cislo pracovni objednavky
L 8001-1568 ABC..../U

COV00818

Obrazek 1.4 - Identifikace vozidla — stroje bez CE

1.6  Registrace zaruky

Prodejce vas pfi prodeji zaregistroval jako vlastnika stroje u spole¢nosti Mecalac. Pokud mate
jakékoliv dotazy, nejprve se informujte u svého prodejce.

1.7 Zaruka

Uplné znéni zaruénich podminek stroje naleznete v zaruénim certifikatu, ktery je pfilohou tohoto
navodu.

1.8 Dotazy na servis a nahradni soucasti

PFi kladeni dotaz(, zasilani objednavek a ve veSkeré pisemné korespondenci uvadéjte typ stroje
a identifikacni Cislo vozidla (VIN).
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1.9  Oficiadlni dokumentace (pouze Evropska unie)

(1) Oznaceni CE

Ugelem smérnice o bezpeénosti strojniho zafizeni je soulad veskerych predpist o bezpeénosti
strojniho zafizeni v celé Unii tak, aby pfi obchodovani nemohlo dojit k Zadnym pfekazkam
technického razu.

Vyhovéni zasadnim bezpeénostnim pozadavkim smérnic EHS 2006/42/EU (strojni zafizeni),
2000/14/EU (hluk) a 2004/108/EU umoznuje spolec¢nostem pouzit oznaceni CE na jejich
vyrobky.

Uvedena smérnice ovliviuje pfedevsim dodavatele zafizeni a uzivatele v Unii a zejména se pak
vztahuje na tento druh stroje.

Predpisy vyZaduiji, aby byla potencialni nebezpeci plynouci z pouzivani strojniho zafizeni fadné
feSena a aby proti nim byla zajisténa ochrana.

Prohlaseni o shodé ES je pozadavkem pro oznaceni CE. Prohlaseni pro tento stroj nasleduje
(obrazek 1.6).
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Obsah prohlaseni o shodé ES
2006/42/ES smérnice o strojnim zafizeni

Vyrobce: Mecalac Construction Equipment UK Ltd.
Central Boulevard
Prologis Park
Keresley End
Coventry
CV6 4BX
Spojené kralovstvi

Jméno osoby, ktera pfipravila soubor technickych tdaj: Steve Price
Adresa osoby, ktera pfipravila soubor technickych udaja: Mecalac Construction Equipment
UK Ltd.
Druhové oznaceni: Kompaktni sklapéc
Funkce stroje: Strojni zafizeni pro zemni prace
Model/typ: TA9 — TA9P, TA9S, TAISP
TA10P
Sériové Cislo / Cislo VIN
Obchodni nazev: Stejné jako model/typ:

Spole¢nost Mecalac Construction Equipment UK Ltd. timto prohlasuje, Ze vySe uvedeny model strojniho zafizeni je
v souladu s pfisluSnymi ustanovenimi smérnice o strojnim zafizeni 2006/42/ES.

Spole¢nost Mecalac Construction Equipment UK Ltd. timto prohlasuje, Ze vySe uvedeny model strojniho zafizeni je
v souladu s dalSimi nize uvedenymi smérnicemi ES: Hluk — zafizeni pouzivana ve vné&jSim prostfedi (2000/14/ES),
emise — Nesilni¢ni stroje (97/68/ES) a Elektromagneticka kompatibilita (2004/108/ES).

Spole¢nost Mecalac Construction Equipment UK Ltd. timto prohlaSuje, Ze byly pouzity nasledujici evropské normy:
EN 474-1 aEN 474-6

Misto vydani: Coventry, Spojené kralovstvi
Datum vydani:

Zplnomocnény podepisujici

Gregg Horne

generalni feditel

Obrazek 1.6 - Kopie osvédcéeni CE
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1.10

1.11

Kalifornsky navrh zakona €. 65

Zakon statu Kalifornie (USA) uvadi, ze vyrobci strojli provozovanych v hranicich statu musi
poskytnout jasnou vystrahu zakaznikim, ktera se tyka vlivl latek, jez jsou bézné spojené s
provozem stroje a které jsou statem povazovany za Skodlivé. Spole¢nost Mecalac splfiuje tento
pozadavek poskytovanim nasledujicich informaci.

Kalifornie
Navrh zakona ¢. 65

Vystraha: Tento stroj a jeho pracovni dily obsahuji a/

nebo vypousti chemikalie, které jsou ve staté Kalifornie
povazovany za latky zptsobujici rakovinu, vrozené
vady nebo jiné poruchy reprodukce. Vyfukové plyny
motoru, velké mnozstvi dilti a systému, kapalin
a nékteré vedlejsi produkty opotiebeni komponent
obsahuji nebo vypousti tyto chemikalie.

Kalifornie
Navrh zakona ¢. 65

Vystraha: Spolecnost Mecalac prodava stroje

a servisni dily, které obsahuji nebo vypousti
chemikalie, které jsou ve stat¢ Kalifornie povazovany
za latky zpusobujici vrozené vady nebo jiné poruchy
reprodukce. Vyfukové plyny motoru, velké mnoZstvi

dild a systému, kapalin a nékteré vedlejsi produkty
opottebeni komponent obsahuji nebo vypousti tyto
chemikalie.

Dodrzovani pokynt v bulletinech

* Musite podniknout vSechna opatieni a splnit vS8echny poZzadavky uvedené v bezpecnostnich
bulletinech, které vam pfeda prodejce nebo spole€nost Mecalac.

» Ujistéte se, Ze podrobnosti o vlastnictvi stroje jsou zaznamenany prodejcem a informace jsou
pfesné a aktualni. Pokud tak neucinite, mize to zpusobit neobdrzeni dulezitych
bezpecnostnich informaci.

* Bulletiny mohou byt vydany pouze registrovanému vlastnikovi nebo drzZiteli zafizeni. Ve vasi
odpovédnosti je zajistit, aby vas prodejce nebo spole¢nost Mecalac obdrzeli spravné informace
0 vas.

* Pokud jste novym vlastnikem, kontaktujte svého mistniho prodejce a poskytnéte mu své
kontaktni udaje nebo C&islo VIN strojl, a zajistéte tak, abyste v budoucnosti obdrzeli bulletiny
nebo aktualizované informace.

1.12 Kontaktovani vyrobce

Obcas mlze byt nutné kontaktovat vyrobce tohoto stroje. Musite uvést €islo modelu a Cislo VIN
stroje, spole¢né se svym jménem a kontaktnimi udaji.
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Spole¢nost Mecalac je nutné kontaktovat v nasledujicich pfipadech:

* P¥i upravach vaseho stroje

Kvdli nahlaseni nehody, které se u€astnil stroj Mecalac

Kvuli otazkam ohledné pouziti produktu a bezpeénosti

Kvuli dodrzovani norem a predpis

Kvuli nahlaseni zmény vlastnictvi nebo podrobnosti o vlastnikovi (pokud neni nahlaseno
prodejci spole€nosti)

1.13 P¥i prevodu vlastnictvi stroje

Pokud prodate nebo se jinak zbavite svého stroje, musite sdélit svému prodejci nebo spoleénosti
Mecalac nasledujici udaje:

» Jméno/nazev a adresa nového vlastnika
* Model a ¢islo VIN stroje

» Datum pfevodu nebo likvidace

TA9 a TA10 Tier 4 Final Stranka 1 -7
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TEREX. Bezpeénost 2

2 Bezpecénost
Tento navod ma slouzit jako prt‘]vgdce ovladacimi prvky stroje, jeho provozem a udrzbou.
NEJEDNA SE O PRIRUCKU PRO SKOLENI

21 Vystrazny bezpeénostni systém
Symbol bezpe€nostniho varovani upozoriiuje na rizika mozného poranéni. Vénujte pozornost
bezpeénostnim upozornénim doprovazenym timto symbolem a zabrarite moznému poranéni
nebo smrti.

2.2 Systém hodnoceni rizika ANSI
(1) Pouzitelné pouze pro bezpecnostni Stitky ANSI
Bezpeclnostni Stitky ANSI jsou namontovany pouze na strojich uréenych pro USA, Kanadu,
Australii a Novy Zéland.
Systém viceuroviiové klasifikace nebezpeci se pouziva k informovani o potencialnim nebezpedi
zranéni osob.
Nasledujici vystrazna sdéleni pouzita ve spojeni se symbolem bezpeénostniho varovani
oznacuji specifickou Uroven zavaznosti potencialniho nebezpedi.
Pouzivaji se jako prostfedek upozornéni na bezpeénostnich &titcich upevnénych na zafizeni
jako pomucka k rozpoznani potencialniho rizika a k prevenci.
NEBEZPECI — (vzdy pouzito se symbolem bezpeénostniho varovani, bilymi pismeny na
¢erveném pozadi). Oznacuje nebezpecnou situaci, ktera v pfipadé, Ze se ji nevyhnete, zpusobi
umrti nebo tézké zranéni.
VYSTRAHA — (vzdy pouZito se symbolem bezpe&nostniho varovani, éernymi pismeny na
oranzovém pozadi). Oznacuje nebezpecnou situaci, ktera v pfipadé, zZe se ji nevyhnete, mize
zpUsobit umrti nebo tézké zranéni.
UPOZORNENI — (vzdy pouzito se symbolem bezpeé&nostniho varovani, ernymi pismeny na
Zlutém pozadi). Oznacuje nebezpecnou situaci, ktera v pfipadé, Ze se ji nevyhnete, mize
zpusobit lehké nebo stfedné tézké zranéni.

Navod k obsluze Spojené kralovstvi 1. bfezna 2017
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(2) Poskozeni majetku

POZNAMKA — (pouziva se bez symbolu bezpe&nostniho varovani, bilymi pismeny kurzivou na
modrém pozadi). Pouziva se pro upozornéni na postupy, které nesouviseji s moznym zranénim
osob.

(3) Postup

POSTUP

POSTUP — (pouziva se bez symbolu bezpecnostniho varovani, Cernymi pismeny na zeleném
pozadi). Oznacuje postup, ktery musi byt nasledovan krok za krokem, aby byla zajiSténa
bezpeénost operace. Pied zapoCetim pracovniho postupu se ujistéte, Ze jste vzali veSkera
bezpecnostni upozornéni v tvahu.

2.3 Osobni ochranné pomucky (OOP)
Nasledujici symboly oznaduji osobni ochranné pomucky, které se musi pouzivat pokazdé, kdyz
je obsluhovano toto zafizeni. Operatofi nesmi nosit prsteny, Saly ani nezapnuta saka a musi se
ubezpedit, Ze veskeré volné ¢asti odévu jsou nalezité upevnény. Dlouhé vlasy musi byt svazany.
Ochrannd K zabranéni Urazdm Ochranna Pfi praci s timto strojem
pfilba padajicimi objekty je obuv musite vZdy nosit
nutné stale nosit ochrannou obuv.
ochrannou pfilbu.
Chranice Pfi praci s timto strojem | Ochranné VZdy noste ochranné
sluchu nebo pohybu v jeho bryle bryle, abyste zabranili
blizkosti vzdy pouzivejte poranéni oka odletujicimi
chranice sluchu. Casticemi.
Reflexni Pfi praci s timto strojem |Bezpeclnost Pfi praci s timto strojem
odév noste vzdy reflexni odév. | ni pas méjte vzdy zapnuty
bezpecnostni pas.
1. bfezna 2017 Spojené kralovstvi Navod k obsluze
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Nasledujici symboly oznacuji osobni ochranné pomdcky, které se musi pouzivat pokazdé,

kdykoli to podminky na pracovisti vyzaduiji.

Ochranné Pouzivejte ochranné Obli¢ejovy  Pokud hrozi poranéni
rukavice rukavice, které vas Stit oCi nebo oblieje
ochrani pfed poranénim odletujicimi ¢asticemi,
ostrymi pfedméty. je nutné pouzivat
obli¢ejovy Sstit.
Protipracho Pokud to podminky na Respirator Pokud to podminky na

SR I

ochranny odév.

va maska pracovisti vyZzaduji, noste pracovisti vyZaduji,
protiprachovou masku. noste respirator.

Ochranny Pokud to podminky na

odév pracovisti vyZzaduji, noste

Nasledujici symboly oznacuji osobni ochranné pomucky, které je tfeba vzdy nosit pfi provadéni

udrzby stroje.

Ochranné
bryle

©

Vzdy noste ochranné
bryle, abyste zabranili
poranéni oka

odletujicimi Casticemi.

Ochranna
obuv

K zabranéni trazim
musite vzdy nosit
ochrannou obuv.

Navod k obsluze
TA9 a TA10 Tier 4 Final
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Nasledujici symboly oznacuji osobni ochranné pomucky, které je tfeba nosit pfi provadéni
udrzby stroje (pokud to podminky na pracovisti vyZzaduiji).

odév

Ochranny Pokud to podminky Ochranné

Pokud to podminky
vyzaduji, noste
ochranné rukavice.

vyzaduji, noste rukavice
ochranny odév.

Protipracho Pokud to podminky na | Obli¢ejovy Pokud hrozi poranéni

va maska pracovisti vyZaduji, Stit oCi nebo obli¢eje
noste protiprachovou odletujicimi &asticemi,
masku je nutné pouzivat

obli¢ejovy S§tit.

2.4 Vseobecné informace o bezpeénosti
Podrobnosti o Skolicich kurzech vam sdéli prodejce nebo distributor.
Po celou dobu prace na stroji nebo s nim musite zvazovat veSkera mozna nebezpeci a zplsoby,
jak je mozné se jim vyhnout.
Tento stroj smi obsluhovat pouze osoby, které k tomu maji svoleni.
Neopravnéné pouziti tohoto stroje mize zpUsobit neplatnost zaruky.
Operatofi a pracovnici udrzby musi vZdy dodrZovat nasledujici bezpe¢nostni opati‘eni. Tato opatieni
slouZzi k zajisténi vasi bezpecnosti. Pied praci se strojem a pied provadénim udrzby nebo oprav se s nimi
dikladné seznamte. Dohlizejici personal musi zavést dodate¢na bezpecnostni opatieni odpovidajici
podminkam daného pracovisté a mistnim bezpecnostnim predpistim.
Vystrahy pro operatora
Pred praci s timto strojem se ujistéte, Ze jste spravné zaskoleni a plné obeznameni se strojem
a jeho obsluhou. Pokud néco neni jasné, ZEPTEJTE SE!
Ujistéte se, Ze jak vy, tak kazdy, kdo pracuje s timto strojem, byl fadné proskolen na spravnou
obsluhu a je fyzicky a mentalné zpUsobily.
Nepracujte se strojem, pokud k tomu nejste zpusobili v dusledku poziti alkoholu nebo
omamnych latek.
Je nutné nosit osobni ochranné pomtcky, jak je uvedeno na strankdach 2-2 a 2-3.
Pfed praci s timto strojem si pozorné prectéte tento navod k obsluze. Zajistéte, aby byl tento
navod k obsluze vzdy pfitomen u stroje, a to v dobrém stavu. Pokud se navod znedisti, poskodi
nebo ztrati, ihned jej nahradte.
Pred praci se strojem se podivejte na vSechny bezpec€nostni Stitky. Musite jim rozumét.
Denné kontrolujte bezpe&nostni pasy. PRI PRACI SE STROJEM MUSITE MIT VZDY ZAPNUTY
BEZPECNOSTNI PAS.
Pokud je stroj vybaven konstrukci ROPS a zacne se prevracet, operator musi pevné uchopit
volant a nechat se drzet bezpecnostnim pasem na sedadle, dokud se pohyb stroje nezastavi.

1. bfezna 2017 Spojené kralovstvi Navod k obsluze
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Vystraha pro dozor

Vsichni operatofi by méli projit Skolenim, aby se zajistilo, Ze jsou plné obeznameni s ovladanim
stroje.

Vystrahy tykajici se ostatnich osob

Zajistéte, aby vSechny okolostojici osoby byly zcela seznameny s bezpeénostnimi pokyny
souvisejicimi s timto strojem a nezdrZovaly se v jeho pracovnim prostoru.

Nevozte pasazéry.

Vystrahy souvisejici se strojem

Ujistéte se, ze konstrukce ROPS neni poskozena a nebyly na ni provedeny nepovolené
upravy.

Vzdy se ujistéte, Ze v okoli stroje je zajisténo dostateCné vétrani. Nikdy nespoustéjte motor
v uzavieném prostoru bez dostatecné ventilace ani v blizkosti hoflavych materialu.

Pred doplhovanim paliva zastavte motor. Pokud doslo k rozliti paliva, otfete jej a nespoustéjte
motor, dokud neni rozlité palivo odstranéno.

Vyfuk se extrémné zahfiva. Nepokladejte na néj zadné prfedméty a udrzujte vSechny hoflavé
materialy v bezpeéné vzdalenosti. NepokousSejte se provadét udrzbu na motoru, pokud je
horky.

Seznamte se s mistnimi zakony a predpisy. Napfiklad muze byt vyzadovan lapac jisker pro
motor.

Pfed provadénim jakékoli udrzby na stroji umistéte na stroj vystrazny Stitek varujici pred
nahodnym spusténim motoru, vyjméte kli€¢ zapalovani a odpojte baterii. Abyste zabranili
pohybu pfedniho a zadniho podvozku a vytvofeni oblasti rozdrceni, zablokujte kloub pojistnou
tyci.

Neprovadéijte kontrolu nebo Cisténi stroje, pokud je motor spustén.

Pfed pouZitim stroje se pfesvédcte, Ze vSechny kryty a zabrany jsou na svém misté.

Pfed provadénim udrzby hydraulického systému se ujistéte, Ze hydraulicka kapalina je
vychladla a Ze v hydraulickém obvodu neni Zadny zbytkovy tlak. Hydraulicka kapalina unikajici
pod tlakem muze proniknout pod kuzi.

Nepracujte se strojem, pokud je podkozen, nespravné sefizen nebo neuplné a nespravné
smontovan.

Udrzujte opérky na nohy a schiidky Cisté, bez oleje, snéhu, ledu apod.

Nesnimejte uzavér chladice, pokud je motor horky. Do horkého motoru nedolévejte chladici
kapalinu.

Vymény a opravy prorazenych pneumatik MUSI provadét vyhradné piné zaskoleni pracovnici
vybaveni spravnymi nastroji. Vyrobce tohoto stroje doporucuje svéfit tyto prace odbornému
dodavateli.

Vystrahy souvisejici s pracovnim prostredim

Seznamte se s oblastmi, kde nelze pracovat, jako jsou pfikré svahy a jiny nebezpec€ny terén.

Nejezdéte po svazich, jejichZ sklon pfekracuje bezpecné limity uvedené pro tento stroj v tomto
navodu.

Pokud chcete stroj pouzivat na vefejné komunikaci nebo v noci, musi byt namontovano
osvétleni v souladu s narodnimi pfedpisy dotyCné zemé.

Navod k obsluze Spojené kralovstvi 1. bfezna 2017
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2.5

2.6

* P¥i pojizdéni po misté vykonu prace pouzivejte cesty schvalené vedoucim pracovisté.

* V pfipadé elektrické boufe zaparkujte stroj na bezpeéném misté, sesednéte z néj a vyhledejte
pristfesek.

« Stroj vzdy parkujte na pevném, vodorovném povrchu, kde nebude pfedstavovat pfekazku nebo

nebezpeéi. V pfipadé potfeby zablokujte kola. NENECHAVEJTE STROJ SE SPUSTENYM
MOTOREM nebo s klickem ve spinaci skfifice bez dozoru.

* Pfed vyjetim se strojem na vefejnou komunikaci se ujistéte, Ze stroj spliuje poZadavky
dopravnich pfedpist a pfi jizdé tyto pfedpisy dodrzujte.
Vystrahy tykajici se pouziti pracovniho prislusenstvi

* Nepracujte pod zvednutym pracovnim pfislusenstvim, pokud nejsou zajistény bezpelnostni
zapadky/vzpéry.

* Pracovni pfisluSenstvi pliite pouze sypkym materiadlem.

* Pfi manévrovani nebo pojizdéni se zvednutym pracovnim pfisluSenstvim budte extrémné
opatrni, protoZze mate omezeny vyhled dopiedu.

* Nejezdéte po pracovisti se zvednutym pracovnim pfislusenstvim.
* P¥i plnéni pracovniho pfisluSenstvi sklapéfe musi operator opustit stroj.

* Nejezdéte se strojem po vefejnych komunikacich se zcela sklopenym pracovnim
pfislusenstvim.

Pokud se vyskytnou jakékoli nejasnosti ohledné bezpeénosti stroje, nesmite stroj
pouzivat, dokud nedostatky v bezpeénosti nebudou odstranény nebo dokud stroj
nezkontroluje opravnéna osoba a nepotvrdi, ze je bezpecné jej pouzivat.

Bezpecénostni pas

Bezpecnostni pas zajiStuje bezpe€nost obsluhy. Je dulezité bezpelnostni pas pravidelné
kontrolovat. Viz oddil Udrzba.

Nedostate¢na kontrola a udrzba bezpeénostniho pasu mlze zpusobit smrt nebo tézké zranéni.
PFi praci s timto strojem méjte VZDY zapnuty bezpeénostni pas.

Dostupny je volitelny zeleny vystrazny majak. Zeleny vystrazny majak ukazuje z dalky, Ze Fidi¢
sklapéce nosi svuj bezpecnostni pas. Vystrazny majak je upevnén na ramu ROPS a za provozu
blika.

Konstrukce ROPS

Konstrukce ROPS (ochranna konstrukce pro pfipad pfevraceni) slouzi k ochrané operatora.

Prestoze je konstrukce ROPS relativné bezudrzbova, nelze podcenovat dllezitost pravidelnych
kontrol, zda je konstrukce ROPS neposkozena, a tedy schopna funkce v pfipadé prevraceni.

Pravidelné kontroly zajisti, Ze praskliny, uvolnéné Srouby, poSkozeni a dalSi dusledky bézného
opotfebeni budou eliminovany pfedtim, nez se stanou zavaznymi problémy.

Spravné provadéné postupy kontroly a udrzby zajisti, ze konstrukce ROPS bude vykonavat
funkci ochrany zivota a zdravi, k niz je ur€ena.

Podrobnosti o kontrole a tdrzbé konstrukce ROPS najdete v oddilu Udrzba.

Poskozenou konstrukci ROPS je tfeba vymeénit za originalni dil od pavodniho vyrobce stroje
a nechat namontovat autorizovanym prodejcem.

1. bfezna 2017 Spojené kralovstvi Navod k obsluze
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TEREX. Bezpeénost 2

Konstrukci ROPS NEUPRAVUJTE, ani k ni nic nepfipevriujte bez schvaleni vyrobcem.
NEPOUZIVEJTE konstrukci ROPS jako pfipojovaci bod pro tazna nebo tlaéna zafizeni.

2.7 Zajisténi a oznaceni
Abyste zabranili neumysinému spusténi stroje, musite pfed kazdou udrzbou postupovat takto:
» Zatahnéte parkovaci brzdu.
» Zafadte neutral.
* Vyjméte kli€ ze zapalovani.
» Odpoijte baterii odpojovacem a vyjméte klic.
» Umistéte vystrazné upozornéni na dobfe viditelné misto, které sdéluje ostatnim, aby se

nepokouseli stroj startovat nebo s nim jet.

2.8 Hydraulicka kapalina
Proud hydraulické kapaliny unikajici pod tlakem muaze proniknout kuzi.
Pfed demontazi hydraulického systému veskery tlak uvolnéte.
Nepouzivejte prsty pro kontrolu malych netésnosti a nevystavujte nechranéné casti téla
unikajicim kapalinam.
Netésnosti zkontrolujte pomoci kousku lepenky nebo silného papiru.
Pokud kapalina vnikne pod pokoZku, musi byt do nékolika hodin chirurgicky odstranéna lékafem,
ktery ma zkuSenosti s timto typem poranéni, aby nedoslo ke snéti.

2.9 Hiadiny kapalin
Zkontrolujte, zda je stroj zaparkovan na pevném, vodorovném a stabilnim povrchu. Nesmi byt
v nebezpedné poloze nebo prekazet. Zatahnéte parkovaci brzdu. Pfed kontrolou JAKEKOLI
provozni kapaliny se ujistéte, Ze je motor zastaveny a pfevodovka v neutralni poloze.

2.10 Elektrolyt baterie
Kontakt s elektrolytem muze zpUsobit t&ézké popaleni, oslepnuti nebo dokonce umrti. Pfi kazdé
manipulaci nebo praci s baterii je nutné nosit ochranny odév, ochranné rukavice a ochranné
bryle.
(1) Kontakt s pokozkou
Pokud dojde ke kontaktu elektrolytu baterie s pokoZkou, ihned omyjte zasazené misto tekouci
vodou.
Pokud je popaleni tézkého rozsahu, ihned vyhledejte Iékafskou pomoc.
(2) Kontakts o€ima
Pokud dojde ke kontaktu elektrolytu baterie s o€ima, vyplachnéte je tekouci vodou a ihned
vyhledejte Iékafskou pomoc.
(3) Nabijeni baterie
Pfi nabijeni baterie se uvolfiuje vodik.
Abyste pfedesli riziku exploze nahromadéného vodiku, zajistéte dobré vétrani.

Navod k obsluze Spojené kralovstvi 1. bfezna 2017
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Bezpeénost 2 TEREX.

(4) Zmrzly elektrolyt baterie

Baterie, v nichz je zmrzly elektrolyt, mohou pfi pouzivani nebo nabijeni explodovat.
Stroj se zamrzlou baterii nikdy nespoustéjte pomoci propojovacich kabeld.

Abyste zabranili zamrznuti, udrzujte baterii zcela nabitou.

Nepouzivejte stroj, pokud je elektrolyt baterie zmrzly.

211 Pozary
Pouzivani vody k haseni hoficiho oleje mize zpusobit rozSifeni ohné nebo zplsobit Uraz
elektrickym proudem.
NeZ se dostavi hasici, pouzivejte hasici pfistroj s oxidem uhli¢itym, suchy chemicky nebo pénovy
hasici pfistroj.
Udrzujte hasici pfistroj v pouZzitelném stavu a nechte jej pravidelné kontrolovat.
Pro haseni pozaru na stroji nepouZivejte vodu.

212 Motory chlazené vodou
Systémy chlazené vodou pracuji pod tlakem, diky némuz se zvySuje bod varu chladici kapaliny.
Teplota chladici kapaliny proto muze byt vy$Si nez teplota vrouci vody pfi normalnim
atmosférickém tlaku (100 °C).
Nikdy neprovadsijte tdrzbu chladiciho systému, kdyz je motor HORKY!

213 Maziva
S mazivy je nutné manipulovat podle doporuceni vyrobce maziv.
Pfi manipulaci s olejovymi produkty dodrzujte pravidla a dbejte na hygienu vlastni i pracovniho
mista.
DalSi podrobnosti o téchto opatfenich najdete v pfislusnych publikacich dostupnych u mistniho
zdravotniho zafizeni.
+ Zabrante kontaktu s mazivy. Pfi provadéni udrzby noste rukavice odolné proti oleji.
+ VZDY skladujte maziva mimo dosah déti.
* NIKDY neskladujte maziva v otevienych nebo neoznacenych nadobach.
(1) Novy olej
Pro manipulaci s novym olejem a jeho pouzivani nejsou zapotfebi Zadna zvlastni opatfeni kromé
dodrzovani béznych hygienickych zasad.
(2) Stary olej
Pouzita maziva klikové skfiné motoru jsou znecisténa zdravi Skodlivymi latkami. Laboratorni
zkousky ukazaly, Ze pouzité motorové oleje mohou zpUsobit rakovinu kiize a poskodit schopnost
reprodukce. Vyvarujte se vdechnuti vypar(, poziti a dlouhodobé&jSiho styku pouzitych
motorovych olejl s pokozkou. Pouzité oleje zlikvidujte v souladu s mistnimi environmentalnimi
predpisy.
Dodrzujte nasledujici bezpecnostni opatreni.
* Vyhnéte se dlouhodobému, nadmérnému nebo opakovanému kontaktu pokozky s pouZzitym

motorovym olejem.
1. bfezna 2017 Spojené kralovstvi Navod k obsluze
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TEREX. Bezpeénost 2

» Pfed manipulaci s pouZitym motorovym olejem naneste na pokoZku ochranny krém.
* P¥i odstrafiovani motorového oleje z pokozky méjte na mysli tato doporuceni.

» Pokozku dukladné omyjte mydlem a vodou. Pomozte si kartackem na nehty.

* Pro CiSténi rukou pouZijte specialni prostfedky na myti rukou.

* Nikdy nepouzivejte benzin, naftu nebo kerosin.

* Vyhnéte se kontaktu pokozky s odévem nasaklym olejem.

* Nenechavejte v kapsach hadry znecisténé olejem.

» Pied opétovnym pouzitim znecistény odév vyperte.

» Obuv nasaklou olejem zahodte.

(3) Prvni pomoc - Olej

(@) Poziti oleje

PFi poziti oleje nevyvolavejte zvraceni.

Vyhledejte Iékaiskou pomoc.

(b) Kontakt s pokozkou

V pfipadé nadmérného styku s pokozkou omyjte zasazené misto mydlem a vodou.
(c) Zasazeni oCi

V pfipadé zasazeni o€i je vymyvejte vodou po dobu 15 minut. Pokud podrazdéni pfetrvava,
vyhledejte Iékafskou pomoc.

214 Rozliti oleje nebo paliva
Absorbujte piskem nebo mistné schvalenym typem absorp&nich granuli. Vzniklou hmotu shriite
a zlikvidujte v misté vyhrazeném pro likvidaci chemického odpadu.

Navod k obsluze Spojené kralovstvi 1. bfezna 2017
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Bezpeénost 2 TEREX.

2.15 Prace ve svahu

(1) Vzdy smérujte ¢elem do svahu.

PFi stoupani se sklap&&em do svahu nebo sjizdéni z n&j MUSI pracovni ptisluenstvi VZDY
smérovat ¢elem do svahu. Na svahy vzdy najizdéjte popredu a dola sjizdéjte couvanim
(obrazek 2.1). NepokouSejte se sjizdét ze svahu popredu, jelikoz hrozi vazné riziko pfevraceni.

N4 X

Obrazek 2.1 Jizda do svahu a ze svahu

(2) Maximalni svah

Maximalni stoupani svahu pro tento stroj je 19,5 % (nebo 11° €i 1 : 5), viz X na obrazku 2.2.
Nepfrekracujte maximalni stoupani svahu.

Spatné terénni podminky, napf. blativé, kluzké nebo nerovné povrchy snizi hodnotu
maximalniho stoupani svahu.

19.5% max L

Obrazek 2.2 Maximalni svah

(3) Jizda napri¢ svahem

Pfi jizdé napfi€ svahem je tfeba dbat zvySené opatrnosti, aby stroj nesklouzl na stranu a nevymkl
se kontrole.

Maximalni stoupani svahu pro tento stroj je 16 % (9° ¢i 1:6), viz Y na obrazku 3.3.
Neprekralujte tuto hodnotu.

Nepfejizdéjte svaz napfi€ se zvednutym pracovnim pfislusenstvim.

Obrazek 3.3 Jizda napfi¢ svahem

1. bfezna 2017 Spojené kralovstvi Navod k obsluze
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TEREX. Bezpeénost 2

2.16

217

2.18

Povinnosti
Vedouci pracovisté musi identifikovat mozna nebezpedi a pfijmout opatfeni k jejich eliminaci.

Vedouci pracovidté odpovidaji za vytyCeni pfFijezdovych cest okolo stavenisté, které zabrani
tomu, aby se stroj dostal do pfiliSnych svah(, na mékkou pidu nebo aby musel prejizdét pres
hrany, zejména Sikmo atd. Pfijezdové cesty by se také mély vyhybat veSkerym dal$im rizikiim,
napfiklad nadzemnimu vedeni, pracovnim oblastem atd.

Operator musi zajistit, aby byl stroj vzdy fizen spravné, zejména s ohledem na rychlost,
pfetizeni, pouZziti spravného stroje pro dany ukol, nejezdéni se sklapéfem s pracovnim
pfislusenstvim ve zvednuté poloze apod.

Prevraceni

COV00845

Pokud se stroj zaéne prevracet, pevné uchopte volant a nechte se drzet bezpeé¢nostnim
pasem na sedadle, dokud se pohyb stroje nezastavi. Kdyz se stroj pfevraci, nesnazte se
z néj vyskodit — stroj by vas mohl rozdrtit. Konstrukce ROPS vam poskytne ochranu v pfipadé
pfevraceni.

Bezpeénostni stitky

Bezpednostni Stitky umist&né na stroji za uelem varovani pied moznym nebezpe&im MUSI byt
vyménény, jakmile se ztrati nebo se stanou necitelnymi.

Pokud je stroj opravovan a byly vyménény jeho soucasti, na nichz jsou upevnény bezpecnostni
Stitky, zajistéte, aby pfed uvedenim stroje do provozu byly upevnény nové Stitky. Pro Cisténi
bezpe&nostnich &titkdl pouzijte mydlo a vodu — NEPOUZIVEJTE G&istie na bazi rozpoustédel,
které mohou poskodit material bezpecnostniho Stitku.

VSECHNY uvedené bezpeé&nostni §titky musi byt upevnény na stroji a musi byt gitelné.

Navod k obsluze Spojené kralovstvi 1. bfezna 2017
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Bezpecnost 2

) TEREX.

(1)

Symboly na bezpecénostnich stitcich

Tabulka 2.1 - Popis bezpe&nostnich symbol(

NEBEZPECi

PREVENCE

POPIS

Nebezpedi: Pozor, jde o vasi bezpeénost
Prevence: Pfed praci s vybavenim si prectéte
navod k obsluze. Musite mu porozumét.

Nebezpedi: Pozor, jde o vasi bezpeénost
Prevence: Pfed udrzbou stroje vyjméte
startovaci kli¢ a odpojte baterii.

osobam, aby se voz

Nebezpeci: Pad/pohmozdéni
Prevence: Nevozte pasazéry a nedovolte

ily na stroji.

tlakem pokozkou

lepenky nebo dieva.

Nebezpeci: Proniknuti kapaliny pod vysokym

Prevence: Ke kontrole uniku pouzijte kus

Nebezpecli: Rozdrceni pfi pfevraceni
Prevence: Po svazich se sklonem do 11°
jezdéte nahoru a dolu jen pozpatku.

prekracujicimi sklon

Nebezpecdi: Rozdrceni pfi pfevraceni
Prevence: Nejezdéte napfi¢ svahy

11°.

Prevence: Vlozte be

Nebezpedi: Rozdrceni

zpecnostni uzavéru/

podpéru valce pracovniho pfisluSenstvi.

Nebezpedi: Popalen

¢

horkych povrcha.

b,
s

iny

Prevence: Drzte se v bezpeéné vzdalenosti od

1. bfezna 2017
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TEREX. Bezpeénost 2

NEBEZPECI PREVENCE POPIS
Nebezpedi: Zachyceni
- Prevence: Zdrzujte se mimo dosah femene

a ventilatoru. Pfed udrzbou vypnéte motor
CM‘ a vyjméte klic.

Nebezpedi: Rozdrceni
°® Prevence: Nepfiblizujte se ke stroji.

Nebezpedi: Nestabilita stroje

Prevence: Prectéte si navod k obsluze.
/\  Yomvss
, L1

Nebezpedi: Rozdrceni pfi pfevraceni
Prevence: Pfi praci se strojem méjte vzdy
zapnuty bezpec€nostni pas.

Nebezpedi: Oblast rozdrceni
° Prevence: Nepfiblizujte se ke stroji.

Nebezpedi: Oblast rozdrceni
Prevence: Vypnéte stroj a vyjméte klicek.

1
Cc-® Namontujte zamek kloubu
7
Nebezpedi: Rozdrceni
N Prevence: Zajistéte zamek kloubu pfed
= 4> zdvihanim.
?000KG Pouzivejte vybaveni uréené pro zvedani
uvedené hmotnosti.
Navod k obsluze Spojené kralovstvi 1. bfezna 2017
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Bezpeénost 2 TEREX.

(2) Umisténi bezpe¢nostnich stitkai — ISO

Obrazek 2.4 - Umisténi bezpec&nostnich stitka — ISO

5%

13

12
LN

11

A

—_

iz\f(;
C\

ANJANPAN

- COV00631A
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TEREX.

Bezpecnost 2

Tabulka 2.2 - Bezpec€nostni Stitky — 1ISO

Polozka Popis Stitku Poznamky
1 Bezpecénost — prostudujte si navod
2 Bezpecnost — pfed udrzbou vyjméte startovaci kli¢
3 Bezpelnost — nebezpedi padu — nepfepravovat osoby
4 Bezpecnost — nebezpeci na svahu
5 Bezpelnost — nebezpeci pfevraceni
6 Bezpeclnost — uUniky oleje pod vysokym tlakem
7 Informace — symboly na pfistrojové desce
8 Informace — Stitek automatického zastaveni/spusténi Je-li nainstalovano
9 Informace — reset jistice
10 Informace — umisténi navodu
11 Bezpec¢nost — hladina zvuku
12 Informace — ovladaci prvky pracovniho pfislusenstvi
13 Bezpectnost — nebezpeci zachyceni
14 Bezpecénost — horky povrch
15 Bezpelnost — nebezpecdi rozdrceni Pfedni a zadni
16 Informace — nebezpedi taZeni
17 Informace — specifikace paliva
18 Informace — plnici hrdlo hydraulického oleje
19 Informace — plnici misto motorové nafty
20 Informace — tlak v pneumatikach — zadni Nad koly
21 Informace — odpojovac baterie
22 Bezpecénost — nebezpedi rozdrceni — pouzivejte
bezpecnostni pas
23 Bezpecnost — nebezpecdi rozdrceni — pouzivejte zamek Na kazdé strané
kloubu
24 Bezpectnost — nebezpedi rozdrceni Na kazdé strané
25 Informace — schéma pfipoutani
26 Bezpeclnost — nebezpedi rozdrceni — instalujte
bezpecCnostni vzpéry pracovniho pfisluSenstvi
27 Informace — tlak v pneumatikach — pfedni Nad koly

Navod k obsluze
TA9 a TA10 Tier 4 Final
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UmysIné ponechano prazdné
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Stranka 2 — 16 TA9 a TA10 Tier 4 Final



MECALAC

3 Technické udaje

3.1 Rozmeéry

(1) TA9, TA9P a TA10P

TECHNICKE UDAJE 3

-

A B
H
E
Y #
- G —»
> COV00523
Obrazek 3.1 - Rozméry
Tabulka 3.1 - Rozméry
Rozméry
mm (in)
Model A B C D E F G H Celkova | Provozni
Sirka hmotnost
TA9 3668 3416 2450 4489 540 1202 812 2728 2502 4995 kg*
(144,4) | (134,4) | (96,4) | (176,7) | (21,2) (47,3) (32,0) | (107,4) | (98,5) | (110121b)
4920**
(10 846 Ib)
TA9P 3668 3416 2450 4489 540 1202 812 2728 2502 5075 kg*
(144.,4) (134,4) (96,4) (176,7) (21,2) (47,3) (32,0) (107,4) (98,5) (11 188 Ib)
5000 kg**
(11 023 Ib)
TA10P 3668 3416 2450 4489 540 1202 812 2728 2550 5135 kg*
(144,4) | (134,4) | (96,4) | (176,7) | (21,2) (47,3) (32,0) | (107,4) | (100,3) | (11320 Ib)
5060 kg**
(11 155 Ib)

* S obsluhou (75 kg)
** Bez obsluhy

Navod k obsluze

TA9 a TA10 Tier 4 Final
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TECHNICKE UDAJE 3

3.2 Rozmeéry

(1) TA9S a TA9SP

MECALAC

o] h
A
O
A H
[°)
—
E
' '
[ F ———
¢ -G
D ° COV00694
Obrazek 3.2 - Rozméry
Tabulka 3.2 - Rozméry
Rozméry
mm (in)
Model A B C D E F G H Celkova | Provozni
Sitka | hmotnost
TA9S 3668 3416 2540 4666 540 973 989,5 3747 2380 5335 kg*
(144,4) | (134,4) | (96,4) | (183,7) | (21,2) | (38,30) | (38,95) | (147,5) | (93,7) |(11761 Ib)
5260 kg**
(11 596 Ib)
TA9SP 3668 3416 2540 4666 540 973 989,5 3747 2380 5375 kg*
(144,4) | (134,4) | (96,4) | (183,7) | (21,2) | (38,30) | (38,95) | (147,5) | (93,7) |(11850 Ib)
5300 kg**
(11 684 Ib)

* S obsluhou (75 kg)
** Bez obsluhy

1. zari 2016
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MGCAI.AC TECHNICKE UDAJE 3

3.3 Kruznice otaceni

Cov0o0o007
Obrazek 3.3 - Kruznice otaceni
Tabulka 3.3 - Kruznice otaceni
Kruznice otac¢eni — mm (in)
TA9 a 9P TA9S a 9SP TA10P
A 11 988 (472,0) 11 632 (457,9) 12 022 (473,3)
Navod k obsluze Spojené kralovstvi 1. zafi 2016
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TECHNICKE UDAJE 3

3.4 Udaje

MECALAC

Tabulka 3.4 - Udaje

Udaje

TA 9, TA9S, TA9P, TA9SP a TA10P

Motor

Vyrobce/model
Kapacita
Jmenovity vykon
Maximaini tocivy moment
Objem oleje

Objem chladiciho systému

ECOMAX Tier 4 Final
441
55 kW pfi 2200 ot./min
400 Nm pfi 1400 ot./min
Minimum 11,51 (30 US gal) — maximum 14,0 | (3,6 US gal)
241 (36,3 US gal)

Rychlost stroje pfi pfevodovém
stupni (km/h)

Pievodovka TA 9 a TA9S TA9P, TA9SP a TA10P
Vyrobce/Model ITL SS620 ITL PS750
Typ Synchro Shuttle PowerShift
Prevody 4 stupné dopredu / 4 dozadu

4 stupné dopredu / 3 dozadu

1. 4,67 4,67

2. 7,52 7,52

3. 14,63 14,63

4. 24,83 Automaticky rezim (max. rychlost 25 km/h)
Objem oleje 131(3,4 US gal) 141 (3,7 US gal)
Rozvodovka TA 9, TA9S, TA9P, TA9SP a TA10P

Vyrobce/model ITL
Typ T6300/T6310

Objem oleje

0,91 (3,4 US gal)

Predni naprava

Vyrobce/model
Typ
Objem oleje — naprava

Objem oleje — naboje

DANA

112
7,01(1,85 US gal)
2,71(0,71 US gal)

Zadni naprava

Vyrobce/model
Typ
Objem oleje — naprava

Objem oleje — naboje

DANA

112
7,01(1,85 US gal)
2,71(0,71 US gal)

Palivovy systém

Typ
Specifikace

Objem nadrze

Diesel
EN 590 — Auto/C0/C1//C2/C3/C4
65,01(17,1 US gal)

Hydraulicky systém

Objem nadrze
Pratok

Pracovni tlak

50,01 (13 US gal)
61,2 I/min (16,16 US gal/min)
210 bar (3045 psi)

1. zari 2016
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MECALAC

TECHNICKE UDAJE 3

Tabulka 3.4 - Udaje (pokragovani)

Udaje

TA9, TA9S, TA9P, TA9SP a TA10P

Elektricky systém
Typ
Alternator
Vystup

Baterie

12V, s negativnim uzemnénim
Hnany femenem
95 A
Varta Silver 830 — 100 Ah

Brzdovy systém

Hlavni
Parkovani

Nadrz brzdové kapaliny

Hydraulicky disk s nékolika desti¢kami, uzavieny v olejové lazni
Mechanické (disk na vystupni hfideli pfevodovky)

1,21(0,31 US gal)

Kola a pneumatiky

Vyrobce
Rozmér pneumatiky
Tlak — predni
Tlak — zadni

Utahovaci moment matic kol

Starco
500/60 x 22,5
3,8 bar (55 psi)
2,2 bar (32 psi)
630 Nm (465 ft/Ib)

Kapacita pracovniho
prislusenstvi

TA9 a TA9P TA9S a TA9SP TA10P

Maximalini bezpec¢né zatizeni
Voda — hladina
Uroveri zahlazeni

Hromada

9000 kg (19 800 liber) 9000 kg (19 800 liber) 10 000 kg (22 046 liber)

2,07 m3 (2,7 yd3) 1,91 m3 (2,49 yd3) 2,4 m3 (3,1 ydd)

4,04 m® (5,2 yd®) 3,34 m® (4,36 yd®) 4,044 m® (5,29 yd3)

4,6 m3 (6,1 yd®) 4,15 m3 (5,42 yd3) 4,9 m3 (6,4 yd®)

Provozni prostfedi

Tento stroj mGze pracovat v okolnich teplotach v rozsahu od —15 do +46 °C bez zvlastni
pfipravy. Viz kapaliny a maziva — ¢ast 9.19

Navod k obsluze
TA9 a TA10 Tier 4 Final

1. zari 2016
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3.5 Emise hluku

Tabulka 3.5 - Hlukové emise

MECALAC

Model Deklarovana hodnota emisi hluku podle normy ISO 4871
A — uroven akustického tlaku na A — jmenovity akusticky
misté operatora vykon stroje
LpAd LWAd
TA9 a TA9S 84 dB 101 dB
TA9P a TA9SP 81,7 dB 101 dB
TA10P 81,7 dB 101 dB

Poznamka: Hodnoty hluénosti jsou platné pouze pro evropskeé trhy (oznaceni CE).

3.6 Urovné vibraci

Tabulka 3.6 - Vibrace puUsobici na ruku/pazi

Operace

Hodnota Nejistota

Vibrace pulsobici na
ruce a paze podle
normy EN 474-1

V8echna pouZiti

<2,5m/s2 neni znamo

Hodnoty vibraci

pfenasenych do

celého téla podle
normy ISO/TR 25398

Pracovni cyklus

0,529 rms 0,264 m/s2

Poznamka: Tyto hodnoty jsou pouze orientacni. Skute€né charakteristiky pracovisté, provozu
a operatora maji velky vliv na skute¢né hodnoty za konkrétnich okolnosti.

1. zari 2016
Stranka 3 -6
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4 Popis

41  Sklapéc TA9, TA9P a TA10P

COov00547

Obrazek 4.1 - Sklapéc€ TA9
Na obrazku je stroj TA9. Stroj TA10P ma Sirsi sklapécku.

TA9 a TA10 Tier 4 Final Stranka 4 — 1
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4.2

4.3

Sklapéc TA9S a TA9SP

COv00700

Obrazek 4.1A - Sklapéc TA9S

Popis
Tato fada sklapécu s pohonem vSech ¢&tyf kol byla navrZzena s ohledem na maximalni
standardizaci sou¢asti, €¢imz uzivateli znacné usnadniuji servis.

Stroje TA9, TA9P a TA10P maji konvencéni dopfedu vyklapénou sklapécku a stroje TA9S
a TA9SP maji oto¢nou sklapécku.

(1) Sklapééka

VSechny modely této fady maji pracovni pfislusenstvi uréené k pfepravé nakladu umisténé nad
pfedni napravou pred fidicem. Stroje s vyklapénim dopfedu vykladaji své naklady pred stroj;
stroje TA9S a TA9SP maji vyklopnou (oto€nou) sklapécku, ktera se navic k vyklapéni dopfedu
dokaze otodit o 180° a umoznuje vylozeni nakladu na libovolnou stranu stroje dle potfeby.

(2) Motor

Stroj je pohanén vznétovym motorem Ecomax TCAE Tier 4. Motor se nachazi na zadni strané
stroje za fidi¢em. Pouzit mize byt automaticky systém spousténi a zastavovani ,Stop-Start**.

V8echny stroje jsou vybaveny elektrickym startérem; pfepinac ovladany samostatnym kli¢em se
nachazi u volantu.

* Stop-Start* predstavuje patent pouzity v ramci Cisla patentové zadosti EU EP 16 179 963.0

Stranka 4 — 2 TA9 a TA10 Tier 4 Final
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4.4

(3) Podvozek

Podvozek je dvojdilny kloubového typu se stfedovym otocnym &epem, ktery spojuje klouby jak
ve vertikalni, tak i v horizontalni roviné. Pfedni a zadni napravy jsou pfiSroubovany pfimo na
podvozek.

(4) Rizeni

Rizeni sklap&de je ovladano hydrostatickou fidici jednotkou Orbitrol, ktera pohani samostatny valec,
spojujici pfedni a zadni ¢ast podvozku. Ridici jednotka se ovlada pomoci bézného volantu.

Volant je vybaven madlem, které usnadfiuje manipulaci na pracovisti. Madlo se za Zadnych
okolnosti nesmi pouzivat k fizeni stroje na vefejné komunikaci. Pfed cestou na vefejnou
komunikaci je mozné madlo z volantu odstranit.

Pokud dojde k selhani hydrauliky, |ze stroj stale ovladat, ale k zata€eni je potfeba znacna sila
a sklapéc by se mél pohybovat pouze nizkou rychlosti.

(5) Prevodovka
K dispozici jsou dvé volitelné pfevodovky

Ctyfrychlostni pfevodovka Synchro Shuttle 4 (TA9 a TA9S) a pfevodovka PowerShift s
volitelnym automatickym rezimem (TA9P, TA9SP a TA10P). Rozvodovka pfenasi vykon na
pfedni a zadni napravu.

(6) Brzdovy systém

Napravy jsou vybaveny zcela uzavienymi brzdami v olejové lazni. Brzdy maji samonastavujici
se disky s nékolika sintrovanymi brzdovymi desti¢kami. Jsou ovladany hydraulicky pomoci
nozniho pedalu na podlaze.

Samostatna parkovaci brzda se nachazi na disku na vystupni hfideli pfevodovky. Ovlada se
centralni pakou umisténou po pravé strané sedadla operatora.

(7) Elektricky systém

Stroj je vybaven elektrickym systémem negativniho uzemnéni 12 V. Dodateéné zabezpeceni
zajistuje odpojovac s vyjimatelnym klicem.

Stroj je k dispozici s plnym osvétlenim, jak vyzaduji aktualni pravidla silni€niho provozu EU/ISO.

Sklapéci korba

Sklapéc¢ je v podstaté nakladnim vozem a pracovni pfisluSenstvi je mozné vyuzivat k mnoha
raznym funkcim na stavenisti. Hlavné se vSak vyuziva k pfepravé sypkych materiald vznikajicich
pfi zemnich pracich &i demolicich a material( uréenych pro vSeobecné stavebni Cinnosti.
Sklapéc¢ je vybaven tradiénim pracovnim pfislusenstvim vyklapénym dopfedu nebo otoénym
pracovnim pfisluSenstvim (pouze fada TA9).

U stroji s dopfednym vyklapénim se pracovni pfisluSenstvi zveda a snizuje dvéma dvojcinnymi
hydraulickymi valci, namontovanymi mezi pfednim podvozkem a spodni ¢asti pracovniho
pfislusenstvi.

U strojd s otoénym pracovnim pfislusenstvim je hydraulicky valec namontovan mezi horni ¢asti
to¢ny a spodni €asti pracovniho pfislusenstvi. Pracovni pfislusenstvi je pfipevnéno na obézném
kolu, které se pohybuje na kulovych loZiskach, a otaci ho dva hydraulické valce. Oto¢né pracovni
pfisluSenstvi je tfeba mechanicky zajistit ve vzpfimené poloze, aby se béhem pfesunu pfedeslo
jeho pohybu.

Obsluha pracovniho pfislusenstvi pomoci ovladaci packy je umisténa napravo od sedadla fidice.

TA9 a TA10 Tier 4 Final Stranka 4 — 3
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4.5

4.6

(1) Zvednuté pracovni prislusenstvi

Stroj je vybaven podpérou jako bezpecnostni pomUckou, kterou se pfi udrzbé nebo opravach
stroje zajisti pracovni prislusenstvi ve zvednuté poloze. Tim se zabrani jeho nahodnému
spusténi, které by mohlo zpusobit zranéni. Nesahejte ani nepracujte pod zvednuté pracovni
pfislusenstvi bez namontované podpéry.

Podvozek

Podvozek se sklada ze dvou Casti spojenych stfedovym Cepem a jeho design umozriuje
pfipojeni pfedni i zadni napravy pfimo k pfisludné ¢asti podvozku.

Pfedni a zadni ramy jsou uprostfed spojeny vertikalnim ¢epem v kloubovych loziscich
a horizontalnim spojem, ktery propojuje kloubové loZisko vertikalniho ¢epu a dal8i kloubové
lozisko umisténé v zadnim ramu.

Uspofadani je zobrazeno na obrazku 4.2 a je zde znazornéno otaceni a oscilace podvozku.

COvV00540

Obrazek 4.2 - Limity otaceni podvozku

Hydraulicky systém

Hydraulicky systém poskytuje ndhon k provozu fizeni vozidla a ke zdvihani pracovniho
prislusenstvi.

Systém se sklada z motorem pohanéného hydraulického Cerpadla, které Cerpa olej z nadrze
umisténé v podvozku. Nadrz se dodava se sitkem sani, olejovym hladinomérem a plnici/vétraci
klapkou.

Cerpadlo vyviji maximalni tlak 210 bar (3045 psi). Systém je chrané&n pojistnym ventilem
v regulaénim ventilu, ktery je nastaven na uvedeny tlak.

Soucasti obvodu je filtr zpétného potrubi s vyménitelnou viozkou.
Snizovani teploty hydraulického oleje je zajisténo prostfednictvim chladiCe oleje.

Rizeni sklap&&e ovlada jeden hydraulicky valec mezi pfednim a zadnim ramem podvozku.
Dodavka oleje do hydraulického valce je fizena hydrostatickou fidici jednotkou Orbitrol.

Jednotka dostava olej pfes pfevadéci port v tficestném regulaénim ventilu a béhem otaceni
volantu neustale davkuje olej do hydraulického valce.

Operator fidi pomoci paky vedle sedadla regula¢ni ventil, ktery ovlada zdvihani, pokladani a v
pfipadé potifeby otaceni pracovniho pfislusenstvi.

Stranka 4 — 4 TA9 a TA10 Tier 4 Final
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4.7

Pracovni pfisluSenstvi Ize zvedat rdznymi rychlostmi v zavislosti na otackach motoru a jeho
zvedani Ize zastavit ve kterémkoli bodé mezi krajnimi polohami, pokud je potfeba vysypat jen
¢ast nakladu.

Odpojovaé baterie

Odpojovac baterie na obrazku 4.3 slouzi jednak pfi udrzbé a jednak jako ochrana pfed
odcizenim €i vandalismem. Ma odnimatelny kli¢.

Po zastaveni motoru pockejte 2 minuty a pak kli¢ odpojovace otoéte do polohy Vypnuto.
Pfed jakoukoliv udrzbou je tfeba odpojovac nastavit do polohy Vypnuto a vyjmout klic.

Kli¢ je tfeba rovnéz vyjmout i v pfipadé, kdy stroj opoustite nebo parkujete, abyste zamezili jeho
neopravnénému pouziti nebo odcizeni.

WY covoos9e

Obrazek 4.3 - Odpojovac baterie
1.  KIi¢ odpojovace (poloha Zapnuto)

(1) Obsluha

KdyZ je kli¢ ve vodorovné poloze, baterie dodava do stroje elektrickou energii a stroj lze
normalné pouZzivat.

Otocenim kli¢e proti sméru hodinovych rugi¢ek do svislé polohy (Vypnuto) dojde odpojeni
pfivodu elektrické energie do stroje, a kli€ tak Ize vyjmout z odpojovace.

Po zastaveni motoru musi ub&hnout 2 minuty, nez bude mozné otocit kli¢ do polohy Vypnuto.
Nedodrzeni tohoto pokynu bude mit za nasledek poskozeni jednotky ECU.

TA9 a TA10 Tier 4 Final Stranka 4 -5
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4.8 Jistice

Tyto soucasti se nachazi na pfistrojové desce; viz obrazek 4.4.

COvV00568

Obrazek 4.4 - JistiCe
1. JistiCe
JistiCe se nachazi na pravé strané pfistrojové desky. Na ochranu elektrického systému motoru
je instalovan 20A jisti€. U stroju se silnicnim osvétlenim je instalovan jesté druhy 30A jistic.

V pfipadé poruchy jisti¢ odpoji pfivod elektrického proudu, coz se projevi tim, Ze jeho tlagitko se
vysune ven ze své normalni polohy.

Pokud jisti¢ odpoji pfivod elektrického proudu, musi se vySetfit dlivod pfetizeni a vadné dily bud
vyménit, nebo opravit.

Po dokon&eni opravy je tifeba pfed tim, nez obnovite pfivod elektrického proudu, resetovat jisti¢
zatlacenim jeho tladitka, az zapadne do sveé polohy.

4.9 Zvukové vystrazné znameni

Zvukoveé vystrazné znameni se rozezni v pfipadé nasledujicich poruch:
» Teplota oleje v pievodovce prekro&i pfedem stanovenou uroven.
» Teplota chladici kapaliny pfekroli pfedem stanovenou urover.

Pokud se vystrazné zvukové znameni rozezni pfi chodu motoru — OKAMZITE VYPNETE
MOTOR a zavadu vySetrete.

Stranka 4 — 6 TA9 a TA10 Tier 4 Final
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410 Funkce ovladaciho panelu a tlacitek

COvV00573A

Obrazek 4.5 - Ovladaci panel — stroje s pfevodovkou Synchro Shuttle
Spina¢ — vystrazné kontrolky (jsou-li namontovany)
Multifunkéni LCD displej
Pokyn — blokovani sedadla
Pokyn — spina¢ smérovych svétel (je-li namontovan)
Pokyn — spoustéc
Spinac — osvétleni pro jizdu po vefejnych komunikacich (je-li namontovano)
Tlacitko — klakson
Pokyn — fadici paka pfevodovky
Pokyn — spina¢ dopfedného/zpétného chodu

©oeNORLON=
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©® ®

COV00573B

Obrazek 4.6 - Ovladaci panel — stroje s pfevodovkou PowerShift
Spina¢ — vystrazné kontrolky (jsou-li namontovany)
Multifunkéni LCD displej
Pokyn — blokovani sedadla
Pokyn — spina€ smérovych svétel (je-li namontovan)
Pokyn — spoustéc¢
Spinac — osvétleni pro jizdu po vefejnych komunikacich (je-li namontovano)
Tlacitko — klakson
Pokyn — spina¢ dopfedného/zpétného chodu

© N Ok WD

COv00648

Obrazek 4.6A - Tlacitko klaksonu u stroji s pfevodovkou PowerShift

Stranka 4 — 8 TA9 a TA10 Tier 4 Final
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(1) Multifunkéni LCD displej

LCD displej zobrazuje rtzné informace. Viz obrazek 4.7.

POPIS 4
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Cov00579

Obrazek 4.7 - Multifunkéni LCD displej
Hladina paliva — zobrazuje hladinu paliva v nadrzi
Vystrazné kontrolky — popis naleznete v tabulce 4-1
Teplota motoru — zobrazuje aktualni teplotu chladici kapaliny v motoru
LCD displej — pocet provoznich hodin / kédy zavad motoru
LCD displej — otackomér (otacky motoru) / kédy zavad motoru
Pokud se zobrazi kéd zavady, kontaktujte servis spole¢nosti Mecalac.

o s 0Dbdh =

TA9 a TA10 Tier 4 Final
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(2) Vystrazné kontrolky
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Obrazek 4.8 - Vystrazné kontrolky multifunkéniho LCD displeje

3
2

COv00567

LCD displej obsahuje vystrazné kontrolky uvedené v tabulce 4.1. Nékteré nemusi pro urcité
stroje platit.

Tabulka 4.1 - Popis symbol( vystraznych kontrolek na LCD displeji

C. symbol Nazev Popis
1. Vystrazna kontrolka — | Tato kontrolka se rozsviti, kdyz je fadici paka
@ fadici paka v neutralni poloze.
v neutralni poloze
2. Vystrazna kontrolka — | KdyZ se rozsviti tato kontrolka, znamena to, ze

diagnostika motoru je aktivni zavada motoru DM1.

3. Vystrazna kontrolka — | Tuto kontrolku fidi jednotka ECM motoru.
@ predehfivani
4. Vystrazna kontrolka — | Tato kontrolka se rozsviti, kdyz je zapnuto

( ) parkovaci brzda zapalovani a je zataZena parkovaci brzda.
Zhasne, pokud je parkovaci brzda uvolnéna.

Stranka 4 — 10 TA9 a TA10 Tier 4 Final
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POPIS 4

Tabulka 4.1 - (pokracovani)

5. Vystrazna kontrolka — | Tato vystrazna kontrolka se rozsviti, kdyz je
::)@(:J tlak oleje v motoru tlak oleje v motoru pfili§ nizky. Pokud se
kontrolka rozsviti, kdyz stroj pracuje, zastavte
motor a vySetfete pfiCinu zavady.

6 Vystrazna kontrolka — | Vystrazna kontrolka dobijeni baterie by se

dobijeni baterie méla rozsvitit jen tehdy, kdyz je kli¢ zapalovani
v poloze Zapnuto a motor NENI spustén. Kdyz
se motor spusti, vystrazna kontrolka pfestane
svitit.

7. Vystrazna kontrolka — | KdyZz se rozsviti tato vystrazna kontrolka, je
ucpany filtr sani ucpany filtr sani vzduchu. Zastavte motor
vzduchu a vySetfete problém.

8. Vystrazna kontrolka — | Tato vystrazna kontrolka se rozsviti, kdyZz je ve

ia “‘ voda v palivu filtru motorového paliva zjisténa voda.

9. Vystrazna kontrolka — | Tato kontrolka se rozsviti, kdyZ teplota oleje
teplota oleje pfevodovky pfekroCi pfedem stanovenou
pfevodovky uroven. Pokud se kontrolka rozsviti, zastavte

stroj a zjistéte pficinu.

10. Vystrazna kontrolka — | Neplati pro tento stroj.

E:@:J tlak oleje pfevodovky

1. Vystrazna kontrolka — | Pokud se rozsviti tato kontrolka, zastavte stroj,
aktivni zavada motoru | vySetfete problém a v pfipadé potfeby
DM1. Viz navod konzultujte navod.

k obsluze.

12 Vystrazna kontrolka — | Neplati pro tento stroj.
hladina chladici
kapaliny

13. Vystrazna kontrolka — | Neplati pro tento stroj.

\g/: stabilizacni podpéry

14. Nepouzito

15. Nepouzito

16. Nepouzito

17. Vystrazna kontrolka — | Tato kontrolka se rozblika, kdyz navolite pravé

<:| |:> smérova svétla smérové svétlo.

18. Vystrazna kontrolka — | Stroje osazené systémem ,Stop-Start”.
~otop-Start”

TA9 a TA10 Tier 4 Final
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(3) Symboly na ovladacim panelu

MECALAC

Tabulka 4.2 - Popis symbolU ovladaciho panelu

symbol

Nazev

Popis

R EYENS

Pokyn — spusténi
motoru

Tento symbol ukazuje, ze operator musi pfed
spusténim motoru sedét na sedadle.

2l

“a

Pokyn — spinac¢
smérovych svétel

Tento pokyn (pokud je ve vybaveni stroje)
informuje operatora, kterym smérem je tfeba
pohnout spinaCem pro aktivaci smérovych
svétel pro zataceni DOLEVA a DOPRAVA.

Pokyn — spoustéc
motoru

Tento pokyn ukazuje polohy klice pfi spusténi
motoru.

Pokyn — spinac¢
osvétleni (je-li
namontovan)

Tento spinac zapina a vypina svétlomety
a pfedni a zadni obrysova svétla.

Pokyn — tlacitko
klaksonu

Tento symbol ukazuje, Ze se po stisknuti
tlaCitka rozezni klakson. Klakson se pouziva
pro vystrahu a musi byt pouzivan pouze

k tomuto ucelu. Nadmeérné pouzivani klaksonu
muze vést k tomu, Ze skutec¢na vystraha bude
ignorovana.

Gzg

Pokyn — spina¢

doprfedného/zpétného

chodu

Tento symbol oznacuje polohu, do které ma byt
presunut spina¢ dopfedného/zpétného chodu,
aby se stroj mohl pohybovat dozadu nebo
dopfedu.

w

1

Pokyn — polohy fadici

paky pfevodovky
»Synchro Shuttle”

Tento symbol ukazuje operatorovi polohu, ve
které musi byt fadici paka za ucelem vybéru
ur¢itého rychlostniho stupné.

Stranka 4 — 12
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4.1

412

(4) Funkce spinact

POPIS 4

Tabulka 4.3 - Funkce spinac

Nazev

Popis

Spinaé

Spinac vystraznych
svétel (jsou-li
namontovana)

Po stisknuti tlaCitka zacnou v8echna Ctyfi
smérova svétla blikat, dokud nebude tlacitko
znovu stisknuto.

4

Tlacitko klaksonu
(stroje s pfevodovkou
Power Shuttle)

U pfevodovky
PowerShift se tlacitko
nachazi na fadici
pace — viz obr. 4.6A

Stisk tohoto tlacitka aktivuje klakson. Klakson
se pouziva pro vystrahu a musi byt pouzivan
pouze k tomuto ucelu. Nadmérné pouzivani
klaksonu mUze vést k tomu, Ze skutecéna
vystraha bude ignorovana.

Spinac svétel (je-li
namontovan)

Otoceni spinace po sméru hodinovych ruci¢ek
z polohy Vypnuto (A) do polohy (B) zpUsobi
rozsviceni pfednich a zadnich bocnich
(obrysovych) svétel a osvétleni SPZ. Otoceni
spinace do dalsi polohy (C) zpUsobi rozsviceni
i hlavnich svétlometu.

Spinaé zapalovani motoru

Spinac¢ je umistén na bo¢ni strané pfistrojové desky, viz obrazek 4.9, a umoznuje spusténi
a zastaveni motoru. Ma odnimatelny kli€ za u€elem zabezpedeni. Po vyjmuti klice chrani spinac
pfed poskozenim vodéodolny kryt.

COvV00569

Obrazek 4.9 - Spina¢ zapalovani

1.  Spinac zapalovani

Funkce ,,Stop-Start“ — volitelné na TA9

Tato funkce snizuje spotfebu paliva, zabranuje pfehfivani a brani v ponechani stroje se
zapnutym motorem bez dozoru. Tato funkce se voli tlaitkem, viz obrazek 4.10.

TA9 a TA10 Tier 4 Final
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Systém ,Stop-Start“ je ve vychozim nastaveni ZAPNUTY pfi kazdém zapnuti spinade
zapalovani motoru. Stisknutim tlacitka ,Stop-Start* dojde k pfepinani systému mezi zapnutym
a vypnutym stavem. Kontrolka na palubni desce se rozsviti, pokud je systém aktivni a motor
bézi. Kdyz je systém aktivni a motor se zastavi, kontrolka bude blikat.

Po delSi dobé se zastavenym motorem pomoci systému ,Stop-Start® dojde k vypnuti napajeni
do zapalovani, coz zabrani vybijeni baterie.

Obcas nelze motor okamzité vypnout, protoZe nebyla splnéna vSechna pfedem urCena kritéria.
Po spInéni vSech kritérii se motor zastavi.

COV00639

Obrazek 4.10 - Tlacitko ,Stop-Start*
1. Tlagitko ,Stop-Start*
2.  Spina€ zapalovani motoru

POZNAMKA: systém Stop-Start nepredstavuje funkci zabezped&eni a zapalovani je tfeba
vypnout a vyjmout kli¢, aby nedoslo k neopravnénému pouZiti v pfipadé ponechani stroje bez
dozoru.

(1) Funkce zastaveni

Funkce ,Zastaveni bude aktivni v pfipadé:

» Obsluha opusti sedadlo (na vice nez 1 sekundu)

 Je zatazena parkovaci brzda

* Motor dosahl pfedem urcené teploty

» Baterie ma odpovidajici napéti

» Paka jizdy pfed/vzad je v ,Neutralni“ poloze

« Systém ,Stop-Start* je ZAPNUTY

+ Dvifka krytu motoru jsou zaviena

POZNAMKA: Systém dovoluje pouze 5 zastaveni v pfedem uréené dobé&. Po uplynuti dané doby
se motor zastavi.

(2) Funkce Start

Funkce ,Start“ bude aktivni v pfipadé:

+ Systém ,Stop-Start* je ZAPNUTY

Stranka 4 — 14 TA9 a TA10 Tier 4 Final



Mec ALAC POPIS 4

* Obsluha sedi na svém sedadle

» Paka jizdy pfed/vzad je v ,neutralni“ poloze
+ Dvifka krytu motoru jsou zaviena

* Plynovy pedal je v klidové poloze (neni seSlapnuty)

Obsluha sedi na sedadle déle nez 1 sekundu.

4.13 Spinaé dopredného/zpétného chodu - prevodovka ,,Synchro Shuttle*

Tento spinac, viz obrazek 4.11, umoznuje dopfedny nebo zpétny chod stroje. Spina ma 3

polohy:
0 — neutral
A — dopfedu
B — zpét

COov00570

Obrazek 4.11 - Spina¢ dopfedného/zpétného chodu
1. Spina¢ dopredného/zpétného chodu

Pokud se stroj nepouziva, je tfeba spinac vratit do neutralni polohy, aby se zamezilo nahodnému
pohybu. Pokud je parkovaci brzda zatazena v poloze Zapnuto a zvolite akci vpfed ¢&i vzad,
rozezni se vystrazny bzucak.
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4.14 Osvétleni pro jizdu po verejnych komunikacich (je-li namontovano)

(1) Smérova svétla

Smérova svétla se ovladaji 3polohovym spinacem, viz obrazek 4.12.

COV00571

Obrazek 4.12 - Spina¢ smérovych svétel
1.  Spina¢ smérovych svétel

Je-li spinac v poloze Vypnuto (0), jsou svétla vypnuta. Pfesunite spina¢ dopfedu (A) a rozsviti se
leva svétla. Presurite spinac dozadu (B) a rozsviti se prava svétla. Kdyz spina¢ vratite do polohy
Vypnuto, svétla zhasnou.

(2) Brzdova svétla

Spinac brzdovych svétel se aktivujte pfi stlaceni brzdového pedalu a rozsviceni svétel.
Po uvolnéni pedalu svétla zhasnou.

(3) Predni svétlomet

Kazdy pfedni svétlomet obsahuje Celni svétlo, bo&ni svétlo a kontrolni ukazatel. Viz také
obrazek 4.13.

COV00397

Obrazek 4.13 - Piedni svétlomet
1. Dalkova svétla
2. Ukazatel
3. Bocni svétlo

Stranka 4 — 16 TA9 a TA10 Tier 4 Final



Mec ALAC POPIS 4

(4) Zadni svétlomet

Kazdy zadni svétlomet obsahuje zadni svétlo, brzdové svétlo, ukazatel a reflektor. Viz také
obrazek 4.14.

l'

1.,
L

@

Obrazek 4.14 - Zadni svétlomet

Ukazatel
Koncové svétlo
Zadni svétlo
Brzdové svétlo

(5) Osvétleni SPZ

Samostatné svétlomety, které funguji ve spojeni s boCnimi a zadnimi svétly a osvétluji zadni
SPZ.

Bwn =

4.15 Oranzovy vystrazny majak upozornujici na prekazku

Vystrazny majak se montuje za ucelem vystrahy osob na pfitomnost stroje, viz obrazek 4.15.
Upevnéni pro vystrazny majak se nachazi na konstrukci ROPS.

Obrazek 4.15 - Vystrazny majak upozorfiujici na pfekazku
1. Vystrazny majak
2. Montazni stojan
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Pokud majak neni vyzadovan, Ize jej vyjmout a umistit do ulozné polohy v motorovém prostoru,
aby nedoS$lo ke kradezi nebo k vandalismu Po demontazi majaku z konstrukce ROPS Ize
montazni stojan zakryt pfetazenim gumového krytu, aby se zamezilo pronikani vody.

COV0396

Obréazek 4.16 - Montazni stojan

1. Montazni stojan
2. Gumovy kryt

4.16 Pedaly nozni brzdy a plynu

Viz také obrazek 4.17. Pedaly jsou umistény ve standardnim automobilovém formatu. Plynovym
pedalem se ovlada rychlost stroje; ¢im vice se pedal stlaci doll, tim rychleji se stroj pohybuje.
Chcete-li stroj zpomalit, seSlapnéte brzdovy pedal.
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Obrazek 4.17 - Ovladaci prvky pohonu
1. Brzdovy pedal
2. Plynovy pedal
3. Radici paka ptevodovky (pouze stroje s pfevodovkou Synchro Shuttle).
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417 Radici paka prevodovky u stroji s prevodovkou ,,Synchro Shuttle®

Radici pakou, obrazek 4.18, miizete vybrat néktery ze 4 rychlostnich pomért pfevodovky. Paka
se pohybuje v klasickém schématu ve tvaru H.

© COV00437A

Obrazek 4.18 - Schéma prefazovani rychlosti

Pfi zméné rychlosti stisknéte a podrzte tlaCitko prerudeni na hlavici fadici paky, viz obrazek 4.19.
Po vybéru rychlostniho stupné tlacitko uvolnéte. Toto tladitko funguje stejné jako pedal spojky u
béZnych vozidel.

COV00401

Obrazek 4.19 - Radici paka
1.  Tlacitko pferuseni
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418 Zmeéna prevodu - stroje ,,PowerShift*

Ovladaci paka se nachazi na levé strané ovladaciho panelu, viz obrazek 4.20.

COV00637

Obrazek 4.20 - Ovladaci paka — stroje s pfevodovkou PowerShift

1.  Ovladaci paka
Tato paka umoznuje volbu sméru jizdy (dopfedu a dozadu) a volbu pfevodu. Viz obrazek 4.21.

R COV00638

Obrazek 4.21 - Vybér pfevodu — stroje ,PowerShift"
N Neutral; s ramenem v této poloze se stroj nebude pohybovat. Paka musi byt v této poloze
pro spusténi stroje.
F Dopredu; zatla¢te paku dopfedu do této polohy a stroj pojede smérem dopfedu.
R ZpateCka; zatahnéte paku dozadu a stroj pojede smérem dozadu.

S Otocenim rukojeti paky budete moci vybrat pfevod. Chcete-li vybrat dalSi nejvyssi pfevod,
otocte rukojet smérem od vas; pro vybér niz§iho pfevodu otolte rukojet smérem k vam. Otoceni
rukojeti do polohy 4 vybere automaticky rezim a stroj se spusti s druhym pfevodem
a automaticky bude ménit pfevody pfi zvySovani a snizovani rychlosti.

POZNAMKA: P¥i fazeni z polohy jizdy vpted do polohy jizdy vzad a naopak musi stroj stat na
misté.

Pouzivejte pouze 1. pfevod, pokud se stroj pouziva pro ucely taZzeni. Nepouzivejte Zzadné dalsi
pfevody ani nevybirejte automaticky rezim.
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4.19 Parkovaci brzda

Paka po levé strané sedadla fidiCe, viz obrazek 4.22, aktivuje tfrmen pusobici na disk na vystupni
hfideli pfevodovky, ¢imz dojde k brzdéni.

Obrazek 4.22 - Paka parkovaci brzdy

1. Paka parkovaci brzdy
2.  Aretaéni zapadka

Pokud je paka svisle, zabrzdi se brzda. Rozsviti se kontrolka ukazujici, Ze je brzda aktivni. Aby
bylo mozné brzdu uvolnit, je tfeba pfed stlaenim paky do vodorovné polohy stisknout aretacni
zapadku.

Pokud je parkovaci brzda aktivni (zapnutd), bude pfevodovka zablokovana v neutralni poloze
bez ohledu na polohu ovladaci paky sméru nebo na to, zda je stisknuté tla¢itko pferueni. Po
uvolnéni paky parkovaci brzdy se prevodovka aktivuje (pokud to umoziuji ostatni funkce).

Parkovaci brzda nemusi udrzet stroj na svahu se stoupanim pfevysujicim 8,5° (15 %).
Neparkujte na svazich, jejichz stoupani prekracuje tuto hodnotu. Kde je to mozné, zaparkujte
stroj napfic¢ ke svahu a zablokujte kola.
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4.20 Ovladaci paka sklapéci korby

Ovladaci paka pracovniho pFisluSenstvi se nachazi po pravé strané sedadla operatora, viz
obrazek 4.23. Funkce paky naleznete v kapitole 7 — Standardni provozni postupy.

Obrazek 4.23 - Ovladaci paka pracovniho pfislusenstvi
1. Ovladaci paka sklapéci korby

4.21 Tazné oko

Tazné oko, obrazek 4.24, je namontovano pro Ucely vyprostovani. Sklapé¢ nebyl primarné
navrzen jako tazné vozidlo, pokud jej vSak takto chcete pouzivat, vzdy se ujistéte, Ze hmotnost
pfivésu a jeho nakladu nepfekracuje polovinu jmenovitého zatiZzeni sklapéce.

Ccovo0407

Obrazek 4.24 - Tazné oko
V pfipadé pouziti k taZzeni musi byt sklapécka naplnéna na polovi¢ni jmenovitou nosnost stroje.
Sklapéckou k tazeni pouziveijte pouze na prvni pfevodovy stupen a pouze na pevném a rovném
povrchu. Neprovadéjte tazeni v rezimu AUTO u stroju s pfevodovkou ,PowerShift®.
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4.22 Napajeci zasuvka 12V

12V zasuvka se nachazi v motorovém prostoru nad odpojova¢em baterie, viz obrazek 4.25.

e
WY covoos9s

Obrazek 4.25 - 12V zasuvka

Zasuvka je uzite¢na k pfipojovani kontrolnich svitilen apod. Obsahuje kryt, ktery ji chrani
v pfipadé, Ze se nepouziva

4.23 Bezpecnostni pas

Bezpecénostni pas slouZi k ochrané obsluhy a je nutné ho pfi praci se zafizenim vzdy nosit. Je
zakazano upravovat nebo pfizplisobovat bezpecnostni pas. Zabrarite krouceni tkaniny pasu.

(1) Standardni bezpeénostni pas.

Jedna se o bézny typ bezpeénostniho pasu, viz obrazek 4.26.

Obrazek 4.26 - Standardni bezpeénostni pas

1. Spona
2.  Tlacgitko
3. Pfezka
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(2) Navijeci bezpe€nostni pas se zelenym vystraznym majakem (volitelné)

Tento typ pasu se naviji automaticky pfi stisknuti tladitka uvolnéni a vysunuti pfezky. Viz
obrazek 4.27. Pfi vlozeni pfezky pasu do spony a zacvaknuti na svém misto zacne blikat zelené
zbarveny vystrazny majak, obrazek 4.28, umistény na ramu ROPS a oznami vedeni pracovisté
a ostatnim pracovnikim, Ze Fidi€ stroje spravné nosi svlj bezpecnostni pas. Motor se nespusti,
dokud si obsluha spravné nenasadi bezpecnostni pas.

Obrazek 4.27 - Automaticky samonavijeci bezpec€nostni pas

1. Uvolnovaci tlacitko
2. Prezka
3.  Navijeci jednotka

COV00835

Obrazek 4.28 - Vystrazny majak bezpeénostniho pasu
1. Vystrazny majak bezpeénostniho pasu
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5 Preprava
Pfed piepravou stroje na Zelezni¢nim vagénu nebo na vefejné komunikaci na tahadi &i pfivésu,
kdy rychlost pfekracuje 80 km/h, musi byt z konstrukce ROPS sejmut vystrazny majak. P¥i
pfepraveé stroje po zZeleznici nebo na tahaci ¢i pfivésu mize byt nezbytné konstrukci ROPS
sklopit.
Nikdy stroj nefid'te ani jej nepouzivejte, pokud je konstrukce ROPS sklopena.

51 Preprava po zeleznici
ProtoZe ma Zelezni¢ni pfeprava stanoveny zvlastni pfedpisy, které se liSi v kazdé zemi,
doporuCujeme vam kontaktovat pfislusné odpovédné organy v dané oblasti a vyzadat si
informace.

5.2 Nakladani na privés nebo taha¢ pomoci ramp
Pfi nakladani a vykladani zabrarte okolostojicim osobam pfibliZit se ke sklapéci.
Pokud nakladate sklapé¢ na navés nebo nakladni vozidlo, pouzivejte pevné rampy. Rampy musi
byt dostateéné pevné, aby unesly hmotnost stroje.
Uhel sklonu nakladacich ramp nesmi byt vy$$i neZ stoupavost sklapé&&e (1 ku 5-20 %). Uhel se
vyrazné snizi za vlhka, v blaté nebo pfi naledi.
Zajistéte, aby se taha€ nebo navés pfi nakladani nepohnuly. Zabrzdéte je a v pfipadé potieby
zajistéte kola kliny.
PFi pfepraveé stroje musi byt pracovni pfislusenstvi prazdné.
Po nalozeni stroje a jeho spravném umisténi namontujte zamek kloubu.
Zajistéte stroj na navésu Ci tahaci — viz ¢ast Zabezpedéeni stroje pii prepravé.
Pfed vykladanim stroje odstrarite zamek kloubu.

Navod k obsluze Spojené kralovstvi 1. bfezna 2016
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5.3 Zamek otocného kloubu

Zamek otoEného kloubu, obrazek 5.1 brani v pohybu podvozku béhem pfepravy nebo udrzby.

Obrazek 5.1 - Zamek oto¢ného kloubu

1.  Kolik
Pojistna ty¢

Zavlacka

5.4 Poutaci body

1 Pred montazi pojistné tyCe vyjméte zavlacku a kolik z tyCe v ulozné poloze.

2 Otocte pojistnou ty¢ tak, aby otvory v ty&i byly zarovnany s otvory v konzole zadniho
podvozku.

3 Mduze byt nutné mirné posunout volant, aby se otvory zarovnaly.

Vlozte kolik do otvoru a zajistéte jej zavlackou.

Poutaci body se nachazi v pfedni a zadni &asti stroje. Retézy, pasy, lana atd. je tfeba pfipojit
k pfednim poutacim bodim stroje, obrazek 5.2 a 5.3 (na kazdé strané stroje) a zadnim poutacim
bodUm, obrazek 5.4.

1. bfezna 2016 Spojené kralovstvi Navod k obsluze
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(1) Dopredné sklapéci stroje

Obrazek 5.2 - Pfedni poutaci bod — vyklapéni dopfedu
1. Poutaci bod

(2) Stroj s otoénym pracovnim prislusenstvim

Obrazek 5.3 - Pfedni poutaci bod — oto€né pracovni pfisluSenstvi
1. Poutaci bod

Navod k obsluze Spojené kralovstvi 1. bfezna 2016
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(3) Zadni poutaci bod

Jako zadni poutaci bod se pouziva zadni tazné oko.

Cov00407

Obrazek 5.4 - Zadni poutaci bod
1.  Tazné oko

Kolik

Zavlacka

5.5 Pripoutani

KdyzZ je stroj na tahaci nebo pfivésu v pfijatelné poloze, musi byt zajistén.

Umistéte stroj do vhodné polohy.

Zatahnéte parkovaci brzdu.

Namontujte zamek kloubu.

Vyjméte kli¢ odpojovace baterie.

Sklopte konstrukci ROPS do pfepravni polohy.

Pfed pfedni, zadni a vnéjSi Cast kazdého kola pfibijte Spalky/kliny.

PFipoutejte pouzitim poutacich bodu a vhodnymi fetézy, pasy nebo lany.

0 N OO a b~ WO DN =

Volné konce fetézu, pasl a lan musi byt upevnény k ploSe tahace/navésu.

Po ujeti kratké vzdalenosti zastavte a znovu zkontrolujte napnuti lan, popruhl apod. a ovéfte,
zda je naklad stale zabezpecen.

Alternativni metoda pfFipoutani pomoci pasu nebo lan pres kola je zobrazena na obrazku 5.5. P¥i
pouziti této metody pfibijte pfed pfedni, zadni a vnéjsi ¢ast kazdého kola Spalky/kliny, abyste
zamezili pohybu. Volné konce pasu a lan musi byt upevnény k ploSe tahate/navésu.

1. bfezna 2016 Spojené kralovstvi Navod k obsluze
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Preprava 5

COV00050

Obrazek 5.5 - Alternativni metoda pfipoutani

Navod k obsluze
TA9 a 10 Tier 4 Final

Spojené kralovstvi

1. bfezna 2016
Stranka 5 -5



Pieprava 5 TEREX.

UmysIné ponechano prazdné

1. bfezna 2016 Spojené kralovstvi Navod k obsluze
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6.1

6.2

Prvni sestaveni a nastaveni

Kontroly pfi predani

Pfi dodani stroje:

+ Sejméte veskeré obalové materialy a pfepravni podpéry.

» Uvolnéte pfepravni pojistky.

» Z volné obnazenych kovovych soucasti odstrante vSechny ochranné povlaky.

» Zkontrolujte, zda se na stroji nevyskytuji poSkozené nebo chybéjici soucasti.

» Nasadte kli¢ odpojovace baterie.

« Zkontrolujte hladiny kapalin (spravné specifikace naleznete v kapitole 9 — Udrzba).
» Zkontrolujte, zda jsou pneumatiky nahustény na spravny tlak.

» Zkontrolujte, zda maji uzivatelé k dispozici vdechny pfiru¢ky a navody.

Nastaveni

Umistéte konstrukci ROPS do pracovni polohy, viz obrazek 6.1.

ANEBEZPECI

Stroj se nesmi pouzivat, dokud neni konstrukce ROPS zdviZzena a zajiSténa v pracovni poloze.
Je zakazano stroj pouzivat, pokud neni konstrukce ROPS nainstalovana v pracovni poloze.

COV00410

Obrazek 6.1 - Nastaveni konstrukce ROPS
1. Pojistny kolik
2  Pojistny Cep
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1. Vyjméte pojistné koliky z pojistnych €epl na obou stranach konstrukce ROPS.

2. Demontuijte pojistné Cepy.

3. Zatlacte horni polovinu konstrukce ROPS nahoru do pracovni polohy.

4. Znovu namontujte pojistné Cepy.

5. Zajistéte pojistné Cepy pojistnymi koliky.

6. Sejméte gumovy kryt a na drzak v horni ¢asti konstrukce ROPS namontujte vystrazny majak.

7. Zapnéte majak a zkontrolujte, zda funguje spravné.

6.3  Spusténi

Po provedeni vSech kontrol pfi pfedani a umisténi a zajisténi konstrukce ROPS v pracovni
poloze:

» Spustte motor a ponechte jej nékolik minut pracovat, aby se zahfal.

» Zkontrolujte, zda spravné pracuji vSechny pfistroje a vystrazné kontrolky.

+ Zkontrolujte funkci smérovych svétel a kontrolek (jsou-li pouZity).

 Zastavte motor a zkontrolujte, zda nedochazi k néjakym unikiim kapalin nebo prehfivani.

» Spustte znovu motor, ujedte se strojem kratkou vzdalenost a zkontrolujte ¢innost pfevodovky,
brzd a fizeni.

» Zkontrolujte, zda se pracovni pfisludenstvi vyklapi a sklapi.
» Zaparkujte stroj a vypnéte motor.

» Pfed uvedenim stroje do chodu nahlaste a nechte opravit vSechny zavady.
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7 Standardni provozni postupy

Pfed pouzitim tohoto zafizeni si operator musi pozorné pfecist tento navod k obsluze a plné mu
porozumét. Zvlastni pozornost je tfeba vénovat ¢astem 2 — Bezpeclnost a 4 — Popis, které
popisuji hlavni soucasti stroje a rozlozeni a funkce vSech ovladacich prvk.

VSECHNY osoby obsluhujici stroj k tomu musi mit svoleni, byt duSevné a fyzicky schopné
a plné zaskolené.

71 Kontroly pred spusténim

Ocistéte stroj, aby bylo pfi kontrolach pfed spusténim a béhem provozu mozné snadno zjistit
netésnosti nebo jiné zavady.

1. Zkontrolujte celkovy stav stroje — chybéjici soucasti, uvolnéné spojovaci soucasti,
poskozené palivové vedeni, netésnosti hydraulickych hadic a spojek, nadmuti vnéjSich
plastt hadic apod.

2.  Zkontrolujte hladiny motorového a hydraulického oleje — ujistéte se, Ze nadrze
motorového a hydraulického oleje jsou naplnény Cistym olejem z Cisté nadoby.

3.  Zkontrolujte, zda je palivova nadrz plna — palivo doplfiujte ve chvili, kdy je motor studeny
a stroj je na dobfe vétraném misté. Motor musi byt vypnuty; pouzivejte Cisté palivo
a kanystr. Doporucuje se plnit nadrz na konci pracovniho dne. Tim se zabrani kondenzaci
pary v nadrzi pfi deldi dobé necinnosti, napfiklad pfes noc.

4.  Zkontrolujte stav baterie a kabelu baterie.
Pokud ma byt stroj nastartovan nebo bézet uvniti budovy, dbejte na Fadné vétrani.

Ujistéte se, ze je konstrukce ROPS v pracovni poloze.

7.2  Pristup ke stroji

Na kazdé strané stroje se nachazi schody a madla, viz obrazek 7.2. Je nutné je pouzivat pfi
nasedani i vysedani ze stroje, aby se zabranilo zranéni osob. Vzdy zUstarite ¢elem ke stroji
a zachovejte 3 body kontaktu; bud obé ruce a jedna noha, nebo obé nohy a jedna ruka. Nikdy
ze stroje neskakeijte.

Obrazek 7.2 - Pfistupova mista do stroje

1. Madla

2. Pristupové schody
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TEREX.

7.3 Sedadlo

Sedadlo Ize nastavit pro vétsi pohodli operatora. Sedadlo Ize posouvat v podélném sméru,
opéradlo Ize sklopit dozadu i dopfedu a odpruzeni Ize pfizplsobit hmotnosti operatora — viz
obrazek 7.3.

(1)

COv00090

Obrazek 7.3 - Sedadlo operatora
Posunuti v podélném sméru

Nastaveni uhlu opéradla

Nastaveni dle hmotnosti

Nastaveni sedadla

Viz obrazek 7.4. Zvednuti paky (1) umozni posun sedadla dopfedu nebo dozadu, pro
pfizpusobeni télesnym rozmérlim operatora. Po uvolnéni paky se sedadlo zaijisti v pfislusné
poloze.

1

2
3.
4

COV00091

Obrazek 7.4 - Nastaveni sedadla
Nastaveni v podélném sméru

Knoflik pro nastaveni dle hmotnosti
Vaha

Ukazatel

1. zari 2016
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(2) Nastaveni dle hmotnosti

Knoflik pro nastaveni dle hmotnosti (2) slouzi k Upravé vlastnosti sedadla tak, aby odpovidaly
hmotnosti operatora.

Otocenim knofliku po sméru hodinovych rucicek prFizplsobite sedadlo vy§§i hmotnosti
operatora, oto€eni v opacném sméru pfizplsobi sedadlo pro nizsi hmotnost.

Pfi otaceni knofliku se Sipka (4) pohybuje po stupnici (3) a oznaCuje hmotnost, pro jakou je
sedadlo nastaveno.

Pokud nebude sedadlo pfizplsobeno hmotnosti operatora, mize operator zakouset nepohodli
nebo i utrpét uraz.
(3) Nastaveni uhlu opéradia

Viz obrazek 7.5. Zvednuti paky (1) umozni naklonit opéradlo dopfedu nebo dozadu podle
potfeby operatora. Po uvolnéni paky se sedadlo zajisti ve vybrané poloze.

Cov00092

Obrazek 7.5 - Uhel opéradla
1.  Sefizovaci paka

(4) Bezpecnostni pas
(@) Staticky bezpeénostni pas

Viz obrazek 7.6. Posadte se na sedadlo, pfetahnéte si bezpecnostni pas pres boky a vlozte
pfezku (3) do spony (1), az pevné zapadne.

Sefidte pas jeho protaZzenim skrze zapadku tak, aby pevné a pohodiné sedél na bocich.

Pro odepnuti bezpecnostniho pasu stisknéte tlacitko (2) a vytahnéte pfezku (3) ze spony (1).
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Obrazek 7.6 - Bezpec&nostni pas
1. Spona
Tlacgitko
Prezka
(b) Samonavijeci bezpeénostni pas

Posadte se na sedadlo, vytahnéte pas z navije€e jednim pohybem. Pas se automaticky
uzamkne, kdyz bude pfezka ve sponé. Volny pas se navine.

Pokud se jednotka uzamkne pfi zapinani, je nutné pasu dovolit pIné navinuti, nez bude mozné
provést dalSi pokus o zapnuti pasu. Viz obrazek 7.7.

Chcete-li uvolnit pas, stisknéte tlacitko a nechte pfezku uvolnit ze spony. Pas se automaticky
navine.

Obrazek 7.7 - Automaticky samonavijeci bezpe¢nostni pas
1. Uvolhovaci tlacitko

2. Prezka

3.  Navijeci jednotka

1. zafi 2016 Spojené kralovstvi Navod k obsluze
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7.4  Spusténi motoru

Pfed spusténim motoru zkontrolujte, zda se na stroji nenachazi zjevné zavady. Polohy kli¢e pfi
spusténi motoru naleznete na obrazku 7.8.

COvV00433

Obrazek 7.8 - Polohy klice spousténi
1. Spoustéc

POSTUP

1. Sednéte si na sedadlo.

2. Zkontrolujte, zda je parkovaci brzda zatazena a spina¢ dopfedného/zpétného chodu je
v poloze neutral.

Ujistéte se, zda je ovladaci paka pfevodovky v neutralni poloze

4, Pfrepnéte spinac do polohy 1, provozni napéti. Motor pfipraven k provozu. Pokud je okolni
teplota nizsi nez teplota pfedem stanovena fidicim systémem motoru, zahaji se faze Zhaveni.
Elektronické ovladani motoru reguluje a aktivuje dodavani proudu do Zhavicich svicek.

5. Otocte dale po sméru hodinovych rucicek proti odporu pruziny do polohy 2. Motor se
nastartuje.

Uvolnéte kli€ ihned poté, co se motor spusti; kontrolky zhasnou.

Pokud se motor nespusti nebo se rozsviti chybova kontrolka, aktivoval elektronicky
systém fizeni motoru zamek motoru za u¢elem ochrany motoru. Zamek motoru se uvolni
po vypnuti systému na dobu 30 sekund.

8. Pokud by se motor nespustil po 2 pokusech, vySetfete pfi€inu tim, Ze se podivate do
tabulky zavad — ¢ast 10 (Odstrafiovani zavad).

Informace o spusténi motoru po vyméné palivového filtru naleznete v €asti 10-4 Odstrafiovani zavad.
Nepouzivejte startovaci spreje pro usnadnéni spusténi.

Neprotacejte motor po dobu deldi nez 20 sekund — mezi pokusy o spusténi motoru nechte
interval 1 minuty.

Za chodu motoru nikdy nemackejte startér.
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7.5 Zastaveni motoru

‘

A

2

7.

Zastavte stroj v bezpecné poloze na pevném, vodorovném povrchu.

Zatahnéte parkovaci brzdu a spina¢ dopfedného/zpétného chodu presunte do polohy
neutral.

Radici paku pfesurite do polohy neutral
Nechte stroj 2 minuty spustény na volnobéh.
Otocte startovacim kli¢em proti sméru hodinovych ruci¢ek do polohy Vypnuto.

Pokud bude stroj stat pfes noc, otocte po 2 minutach kli€¢em odpojovace baterie do polohy
Vypnuto.

Vyjméte kli¢ odpojovace baterie.

7.6 Chcete-li stroj posunout — prevodovka ,,Synchro Shuttle“

(1)

Vyjeti

2 o

Spinatem dopfedného/zpétného chodu zvolte smér pojezdu dopifedu nebo dozadu.
Stisknéte a podrzte tlacitko pferuseni na fadici pace.

Vyberte poZzadovany rychlostni stuperi.

Uvolnéte tlacitko pferuseni.

Uvolnéte parkovaci brzdu.

Jemné seslapuijte plynovy pedal, dokud se stroj neza¢ne pohybovat.

(2)

Razeni rychlosti

Razeni na vy$si nebo nizsi rychlostni stupen

1. Snizte otacky motoru uvolnénim plynového pedalu.

2.  Stisknéte a podrzte tlacitko pferuseni na fadici pace.

3. Radici paku pfesurite na pozadovany rychlostni stupe.

4. Uvolnéte tlacitko preruSeni.

5.  Jemné seslapujte plynovy pedal, pokud potfebujete zvysit rychlost.
1. zafi 2016 Spojené kralovstvi Navod k obsluze
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(b) Razeni zpateéky

Snizte otacky motoru uvolnénim plynového pedalu.
Pomoci brzd stroj zastavte.
SpinaC dopiedného/zpétného chodu pfesurite do polohy vzad.

V pfipadé potfeby vyberte jiny pfevod.

o &~ W=

Jemné seslapujte plynovy pedal, abyste zvysili rychlost.

ANEBEZPECI

Couvejte pouze pfi nizkych rychlostech. Pfi couvani se divejte dozadu a vSimejte si
okolostojicich osob v blizkosti stroje.

POZNAMKA

Nepiechazejte z chodu vpfed na chod vzad pfi pohybu stroje. Stroj je tfeba zastavit, jinak dojde
k poSkozeni soucasti pfevodovky.

(3) Zastaveni stroje

1. Snizte otaCky motoru uvolnénim plynového pedalu.
2. Pomoci brzd stroj zastavte.
3.  Zatahnéte parkovaci brzdu.
4.  Spinac dopfedného/zpétného chodu presurite do polohy neutral.
5. Pfevodovku pfesurite do polohy neutral.
6.  Zastavte motor. (Viz oddil 7.5.)
Navod k obsluze Spojené kralovstvi 1. zafi 2016
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7.7  Zastaveni stroje — prevodovka ,,PowerShift*

(1) Vyjeti

1. Vyberte pfevod. V pfipadé vybéru 4. stupné bude stroj v automatickém reZimu a spusti
se se zafazenym 2. stupném a bude fadit nahoru a dolu dle potfeby.

Zvolte vpfed nebo vzad.
Seslapnéte brzdovy pedal a uvolnéte parkovaci brzdu.
Uvolnéte brzdy.

Jemné seSlapuijte plynovy pedal, dokud se stroj nezaéne pohybovat.

2

PFi zvySovani otacek mérite pfevody dle potfeby (nejedna se o automaticky rezim).

(2) Zarazeni zpatecky

Snizte otacky motoru uvolnénim plynového pedalu.
Pomoci brzd stroj zastavte.
Spinac dopfedného/zpétného chodu pfesurite do polohy vzad.

V pfipadé potfeby vyberte jiny pfevod. (Nejedna se o automaticky rezim).

o K 0N~

Jemné seslapujte plynovy pedal, abyste zvysili rychlost.

A NEBEZPECI

Couvejte pouze pfi nizkych rychlostech. Pfi couvani se divejte dozadu a vSimejte si
okolostojicich osob v blizkosti stroje.

Neprechazejte z chodu vpfed na chod vzad pfi pohybu stroje. Stroj je tfeba zastavit, jinak dojde
k poSkozeni soucasti pfevodovky. Pokud se pokusite o zménu stroje pfed zastavenim stroje,
systém automaticky snizi otacky motoru na volnobézné. Obsluha musi pouzit brzdy a zastavit
stroj pfed zmé&nou sméru.

1. zafi 2016 Spojené kralovstvi Navod k obsluze
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7.8

7.9

(3) Zastaveni stroje

Snizte otacky motoru uvolnénim plynového pedalu.

Pomoci brzd stroj zastavte.

Zatahnéte parkovaci brzdu.

Spina¢ dopfedného/zpétného chodu presunte do polohy neutral.
Pfevodovku pfesunte do polohy neutral.

Zastavte motor. (Viz oddil 7.5.)

o g~ w N =

Svahy

P¥i jizdé do svahu, ze svahu nebo napfi¢ svahem dbejte maximalni opatrnosti. Viz oddil Svahy
v Casti Bezpecnost tohoto navodu.

A\ UPOZORNENI

PFi jizdé ze svahu je tfeba zaradit vhodny nizky pfevod. V pfipadé pochybnosti, zafadte prvni
prevodovy stupen.

PInéni sklapéci korby
Pfe plnénim pracovniho pfisluSenstvi operator musi:
» Bezpelné zaparkovat stroj.

» Zatahnout parkovaci brzdu a vypnout motor.

+ Sestoupit ze stroje a odejit do bezpecné vzdalenosti.

Pfi plnéni pracovniho pfisluSenstvi pomoci nakladace, rypadla, lopatového nakladace
a podobného vybaveni je dulezité vystoupit ze stroje a odejit do bezpecné vzdalenosti, aby se
zabranilo zranéni z ddvodu padajicich objektu.
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7.10 Obsluha sklapéci korby

Pfred vyklapénim se musi stroj nachazet v poloze ,pfimo dopfedu®. NepokouSejte se vyklapét
naklad, kdyZ je stroj otoCeny.

Vyklapéjte nebo sklapéjte pracovni pfislusenstvi, kdyZ sedite na sedadle obsluhy. Je zakazano
vyklapét nebo sklapét pracovni pfislusenstvi ze zemé.

A\ UPOZORNENI

Pfi vyklapéni nakladu dojde ke zméné tézisté. Davejte zvlastni pozor pfi vyklapéni lepivych
nakladd nebo velkych samostatnych objektu.

(1) Sklopeni nakladu — dopredné sklapéci stroje
Viz obrazek 7.9.

Obrazek 7.9. - Ovladaci paka — pracovni pfislusenstvi
1.  Ovladaci paka

1 Umistéte stroj na misto, kde chcete vysypat naklad.

Ujistéte se, Ze se v okoli nenachazeji Zzadné osoby.

3.  Zatlatte ovladaci paku dopfedu (A) smérem k pfedni Casti stroje; pracovni pfisluSenstvi
se sklopi a naklad se vyklopi.
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Stranka 7 — 10 TA9 a TA10 Tier 4 Final



TEREX. Standardni provozni postupy 7

(2) Spusténi pracovniho prislusenstvi

1. Po vyklopeni nakladu.
2. Posurite ovladaci paku smérem k zadni ¢asti stroje (B).
3.  Sklapéci korba se spusti dol.

(3) Sklopeni nakladu — stroje s otoénym pracovnim prislusenstvim
Viz obrazek 7.10.

Obrazek 7.10 - Ovladaci paka — oto&né pracovni pfisludenstvi
1. Ovladaci paka

1. Umistéte stroj na misto, kde chcete vysypat naklad.
2. Ujistéte se, ze se v okoli nenachazeji zadné osoby.

3.  Zatlacte ovladaci paku dopfedu smérem k predni ¢asti stroje (A); pracovni pfislusenstvi
se sklopi a naklad se vyklopi v pfedni €asti stroje.

(4) Spusteéni pracovniho prislusenstvi

1. Po vyklopeni nakladu.
2.  Posunte ovladaci paku smérem k zadni ¢asti stroje (B).
3.  Sklapéci korba se spusti dolU.
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TA9 a TA10 Tier 4 Final Stranka 7 — 11



Standardni provozni postupy 7 TEREX.

(5) Otoceni a sklopeni pracovniho prislusenstvi

1. Umistéte stroj na misto, kde chcete vysypat naklad.
2. Ujistéte se, ze se v okoli nenachazeji zadné osoby.

Zatlacte ovladaci paku smérem k pfedni Casti stroje a zvednéte pracovni pfisluSenstvi
0 75 mm, ¢imz umoznite, aby se zamek pracovniho pfislusenstvi uvolnil ze zapadky.

4.  Posunte ovladaci paku doleva (C) nebo doprava (D); pracovni pfisluSenstvi se otoci.
5.  Zatlalte ovladaci paku dopfedu; pracovni pfislusenstvi se sklopi a naklad se vyklopi.

(6) Spusténi pracovniho prislusenstvi

1. Po vyklopeni nakladu.
2.  Posunte ovladaci paku smérem k zadni Casti stroje.
3.  Sklapéci korba se spusti dolu.

(7) Vraceni pracovniho prislusenstvi do polohy pro jizdu

1.  V pfipadé potfeby pracovni pfisluSenstvi zvednéte, aby se uvolnil zamek.
2.  Otocte pracovni pfisluSenstvi do polohy smétujici pfimo vpred.
3.  Posunte ovladaci paku smérem k zadni Casti stroje; pracovni pfisluSenstvi se spusti.
4.  Zkontrolujte, zda je pracovni pfislusenstvi uzaméeno v poloze pro jizdu.
7.11 Parkovani stroje po pouziti
Na konci pracovniho dne nezapomerite stroj bezpe&né zaparkovat..
1. Najdéte bezpecné, ploché a dobfe osvétlené misto k zaparkovani stroje, na kterém
nebude pfekazet ostatnim ani pfedstavovat nebezpedi.
2. Pracovni pfisluSenstvi musi byt vystfedéno a zcela spusténo na dorazy.
3.  Zastavte stroj a zatahnéte parkovaci brzdu.
4.  SpinaC dopfedného/zpétného chodu presunte do polohy neutral.
5. Nastavte pfevodovku do neutralu.
6. Zastavte motor a vyjméte kli¢ zapalovani. (Viz oddil 7.5.)
7.  Zvednéte viko motoru, nechte uplynout 2 minuty, pfepnéte odpojovac baterie do polohy
Vypnuto a vyjméte kli¢ odpojovace.
8.  Zavrete kryt motoru, zamknéte a vyjméte klic.
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8 Nouzové provozni postupy
V pfipadé nouze nebo poruchy systému zkuste uvést stroj do bezpeéné polohy nebo
bezpecného stavu.

Jakmile je stroj povazovan za bezpecny, musite vyjmout kli¢ zapalovani a kli¢ odpojovace
baterie, abyste zabranili moznému spusténi stroje, a pak musite na stroj na dobfe viditeIné misto
umistit vystraznou tabulku zakazujici ostatnim osobam stroj pouZivat.

Porucha nebo zavada musi byt odstranéna dfive, nez stroj budete znovu pouZivat.

8.1  Vycerpani zasoby paliva ve svahu
1. Je-lito mozné, postavte stroj napfi¢ svahem do bezpecné polohy.

2. Zatahnéte parkovaci brzdu.
3.  Zajistéte kola kliny nebo je zablokujte.
4. Doplrite do stroje palivo.

8.2 Postup vyklopeni pracovniho prislusenstvi s ,,mrtvym“ motorem
Pokud je pracovni pfisluSenstvi ¢astecné zvednuto a motor selze, I1ze ho spustit pdsobenim
gravitace, pokud ovladaci paku posunete do polohy ,sklapéni*.

Pokud je pracovni pfisluSenstvi zcela zvednuté, nedojde k jeho spusténi vlivem gravitace a je
tfeba nasadit bezpeénostni vzpéru nebo pouzit jinou vhodnou metodu zajisténi pracovniho
pfisluSenstvi. Po opravé zavady a restartovani motoru Ize pracovni pfisluSsenstvi normalné
spustit.

NIKDY nesahejte pod zvednuté pracovni pfislusenstvi ani pod nim nepracujte, pokud neni
bezpeéné nasazena podpéra.

8.3 Spousténi stroje pomoci propojovacich kabeli
KdyzZ pfipojujete kabely k vybité baterii, je nutné vyhnout se jiskfeni, protoZze baterie generuje
hoflavé plyny a muze pfedstavovat riziko pozaru.

Pokud je baterie zmrzla, mize v pfipadé spousténi motoru propojovacimi kabely vybouchnout.
Zamrzlou baterii NIKDY nespoustéjte pomoci propojovacich kabelu.
Ke stroji je mozné pfipojit pomocnou baterii, a posilit tak vybitou baterii. Viz obrazek 8.1. Musite
pfitom pouzivat vhodné ochranné odévy, rukavice a obli€ejovy &tit — viz kapitola Bezpecnost
v tomto navodu.
Dodrzujte nasledujici doporuceni:
* Vybitd baterie nesmi byt zmrzla.
* Pomocna baterie ma stejné jmenovité napéti jako vybita baterie stroje.
» Propojovaci kabely maiji dostate¢nou kapacitu pro vedeni spoustéciho proudu.
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Aby bylo mozné ziskat pfistup k baterii, je nutné sejmout podlahu — viz oddil Demontaz podlahy
v Casti Kapitola 9 — udrzba a mazani.

CQOvo0027

Obrazek 8.1 - Spousténi pomoci propojovacich kabell
Kladny (+) pfipojovaci kabel
Vybita baterie ve stroji
Podvozek stroje
Pfipojeni pfipojovaciho kabelu k podvozku

Zaporny (-) pfipojovaci kabel

o o b~ WON =

Pomocna baterie

1 Pfipojte kladny propojovaci kabel z kladného pélu na pomocné baterii ke kladnému po6lu
na baterii stroje.

Pfipojte zaporny propojovaci kabel k zapornému polu pomocné baterie.
Pfipojte konec zaporného kabelu ke vhodnému bodu na podvozku stroje.
Spustte motor pomoci startovaciho klice stroje.

Nechte otacky motoru klesnout na volnobéh.

o O~ WN

Opatrné odpojte zaporny propojovaci kabel od podvozku stroje. Nedovolte, aby se kabel
dotkl néjaké Casti stroje.

Odpojte zaporny propojovaci kabel od pomocné baterie.
Opatrné odpojte kladny propojovaci kabel od baterie stroje.

Odpojte kladny propojovaci kabel od pomocné baterie.
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9 Udrzba a mazani
9.1 VsSeobecné informace

Tato kapitola uvadi kroky denni kontroly a ukony, které musi provadét operator, aby byl stroj

udrzovan v optimalnim stavu. Na konci této kapitoly je uveden plan udrzby, ktery viastnikiim/

operatorim umoznuje organizovat pravidelnou udrzbu. Podrobné informace o udrzbé

a servisnich postupech naleznete v navodu k udrzbé tohoto stroje dostupné od spolecnosti

Terex nebo se miizete dotazat svého prodejce.

Pravidelna udrzba a mazani prodlouzi Zivotnost stroje a udrzi jej v bezpe¢ném provoznim stavu.

Pfed provadénim jakékoli udrzby na tomto stroji si pfe¢téte kapitolu Bezpecnost v tomto navodu

a porozuméjte jejimu obsahu.

Znecisténa voda, kapalina a oleje odstranéné ze stroje musi byt zlikvidovany legalnim

zpusobem.

9.2 Poznamky k udrzbé

Pfed provadénim servisu nebo udrzby se ujistéte, Ze byla provedena nasledujici bezpecnostni

opatfeni.

» Zaparkuijte stroj na pevném, vodorovném povrchu.

+ Zastavte motor a zablokujte kola.

* Vyjméte kli¢ ze zapalovani, a zabrarite tak nahodnému spusténi motoru.

* Na stroj umistéte vystraznou tabulku informujici ostatni, Ze stroj nesmi byt pouzivan.

» Sklapéc€ podepirejte nebo zvedejte pouze pomoci spravného vybaveni.

» Ujistéte se, zda jsou zvedaky, podpéry naprav atd. schopné unést celkovou hmotnost stroje.

» Pfed praci pod zvednutym pracovnim pfislusenstvim vzdy namontujte pomocnou vzpéru
pracovniho pfisluSenstvi a uzamknéte ji ve vyhrazené poloze.

* P¥i praci v oblasti stfedového ¢epu vzdy nasadte zamek kloubu.

* Informujte se v pokynech uvedenych v kapitole Plan mazani a udrzby v tomto navodu.

* PFi kontrole hladiny kapalin musi byt stroj umistén na pevném, vodorovném povrchu na dobfe
vétraném misté a v bezpecné vzdalenosti od otevieného ohné, jisker z brouseni apod.

» Pfed zapoc€etim udrzby stroje a po jejim dokonleni zkontrolujte, zda je pracovisté Cisté
a uklizené.

» Peclivé udrzujte Cistotu, zejména pfi praci s hydraulickymi systémy.

» Odpoijte elektricky systém pomoci odpojovace nebo odpojenim baterie.

» Pfed opétovnym uvedenim stroje do provozu se ujistéte, Ze vSechny kryty sejmuté pfi udrzbé
jsou vraceny na sva mista.

« OLEJ — prectéte si oddil vénovany bezpeénosti PREDTIM, neZ budete s olejem &i jinymi
mazivy manipulovat. Vénujte pozornost vSem uvedenym vystraham a opatfenim a respektujte
je. Vyhybejte se potfisnéni pouzitym olejem a mazivy.

» VVZdy pouZivejte originalni nahradni dily pochazejici z originalniho vybaveni vyrobce.
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9.3 Cisténi stroje
Cistéte sklapéé peclivé, usnadnite tim nalezeni mist, kde unika olej, uvolnénych spojek apod.
 Peclivé ocistéte plnici hrdla nadrzi na olej a palivo.
» Vypoustéci zatky je tfeba také vycistit.
 Jednou za ¢€as odstrarite necistoty z ventilt chladic¢e a profouknéte téleso chladiCe stlaenym
vzduchem.
* Omyti vnéjSku sklapéte vodou nebo tlakovym GgistiCem, pfipadné s pFimési Cdisticiho
prostiedku, by obecné mélo byt dostacuijici.
* Nestfikejte tlakovymi CistiCi na elektricka zafizeni a kabely.
* Pro cCisténi sklapéCe pokud mozno pouzivejte biologicky odbouratelny Cisti€. Nepouzivejte
rozpoustédla nebo podobné produkty, které mohou poskodit gumové nebo plastové soucasti.
(1) Bezpecnostni stitky
VSechny bezpecnostni Stitky upevnéné na stroji musi byt Citelné. Pro Cisténi §titka pouzijte
mydlo a vodu — NEPOUZIVEJTE Z&isti€e na bazi rozpouétéd’el, ktera mohou poskodit material
bezpelnostniho Stitku. VSechny bezpeclnostni stitky MUSI byt vyménény ihned, jakmile se
poskodi nebo se stanou necitelnymi.
9.4 Likvidace baterie
Viz ¢ast 12 — Skladovani, vyfazeni z provozu a likvidace.
9.5 Hydraulicky olej pod tlakem
Pfed provadénim oprav hydraulického systému nebo jeho soucasti uvolnéte tlak z hydraulickych
okruhu.
Proud hydraulické kapaliny unikajici pod tlakem muze proniknout kiizi. Nepouzivejte prsty pro
kontrolu malych netésnosti a nevystavujte nechranéné ¢asti téla unikajicim kapalinam. Pro
kontrolu netésnosti pouzivejte kus lepenky. Pokud dojde k praniku hydraulické kapaliny kdzi,
ihned vyhledejte I1ékafskou pomoc. Pokud kapalina vnikne pod pokoZku, musi byt do nékolika
hodin chirurgicky odstranéna lékafem, ktery ma zkuSenosti s timto typem poranéni, aby nedoslo
ke snéti.
Chcete-li uvolnit tlak v hydraulickém systému:- se sklopenym pracovnim pfislusenstvim
a zastavenym motorem posunite ovladaci paku véemi sméry.
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Stranka 9 — 2 TA9 a TA10 Tier 4 Final



TEREX. Udrzba 9

9.6 Podpéra sklapéci korby

Pfed praci pod zvednutym pracovnim pfislusenstvim MUSI BYT podpéra pracovniho pfislusenstvi
nebo jiny typ vzpéry pracovniho pfislusenstvi namontovan a zajistén ve spravné poloze.

ANEBEZPECI

NESAHEJTE ANI NEPRACUJTE pod zvednutym pracovnim pfisluSenstvim, pokud neni
bezpené namontovana vzpéra nebo jiny typ podpéry.

(1) Podpéra sklapéci korby
Viz obrazek 9.1

COV00524

Obrazek 9.1 - Podpéra pracovniho pfisluSenstvi — dopfedné sklapéci stroje
1. Podpéra sklapéci korby
2.  Kolik
3.  Zavlacka

Obrazek 9.2 - Podpéra sklapécky — stroje s oto€nou sklapeckou

1. Podpéra sklapécky
2. Ulozny drzak
3. Kolik
4, Zavlacka
Navod k obsluze Spojené kralovstvi 1. zafi 2016
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9.7

(@) Montaz podpéry pracovniho prislusenstvi

Dopfedné sklapéni

Zvednéte pracovni pfislusenstvi.

Vyjméte zavlacku a Cep a spustte podpéru pro pracovni pfisluSenstvi z tlozné polohy.
Otvory v podpéfe vyrovnejte s otvory v podvozku.

Znovu viozte Cep a zabezpecte jej zavlackou.

o K~ b=

Postup opakuijte u podpéry na druhé strané nosniku podvozku.

Otocna sklapécka

Umistéte pracovni pfisluSenstvi do polohy sméfujici pfimo vpred.
Zvednéte pracovni pfislusenstvi.
Vyjméte zavlacku a Cep a vyjméte podpéru sklapécky z ulozné polohy.

e nh =

Nasadte podpéru pfes pistnici valce a zajistéte ji pomoci zavlacky a Cepu.

Zamek otoc¢ného kloubu

Pfed praci v okoli stfedového &epu se ujistéte, Ze je nasazen zadmek kloubu.

A NEBEZPECI

Pokud nenamontujete zamek kloubu, mGze vzniknout misto mozného pfiskfipnuti nebo
zachyceni, coz mize mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

(1) Montaz zamku otoéného kloubu
Viz obrazek 9.3.

Obrazek 9.3. - Zamek kloubu

1. Kolik
2. Pojistna ty¢
3.  Zavlacka
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Stranka 9 - 4 TA9 a TA10 Tier 4 Final



TEREX. Udrzba 9

1. Vyjméte zavlacku a Cep zajiStujici ty€ v ulozné poloze.
2.  Otéacejte tyCi zamku, dokud se nezarovna s otvory v podvozku.

3.  Znovu vloZte Cep a zabezpecte jej zavlackou.

9.8 Konstrukce ROPS
Zkontrolujte:
» Opotfebovana, poskozena nebo chybéjici uloZeni. V pfipadé nadmérného pohybu nebo drnéeni
za provozu je tfeba uloZeni konstrukce ROPS zkontrolovat a v pfipadé potfeby vyménit.
* Uvolnéné nebo chybgjici matice a Srouby a podlozky. Chybgjici polozky je tfeba nahradit za ty
o stejné tfidé/specifikacich. Srouby a matice je tfeba dotahovat spravnym momentem.
* Praskliny v konstrukci ROPS a kontrola pfipadného poskozeni ulozeni.
* Odlupujici se barva a koroze a provedte nezbytné napravné akce.
Pokud byl stroj pfevracen nebo doslo k nehodé, pfi které mohla byt poSkozena konstrukce ROPS, je
tfeba konstrukci ROPS vymeénit. Stroj nepouzivejte, dokud nebude konstrukce ROPS vyménéna.
Mate-li jakékoli pochybnosti tykajici se integrity konstrukce ROPS a nahradnich dild, poradte se
s prodejcem spole€nosti Terex.
9.9 Odstranéni podlahy
Za ucelem ziskani pfistupu k baterii je nutné odstranit podlahu — viz obrazek 9.4.
COV00526
Obrazek 9.4 - Podlaha
1. Podlaha
2. Kryt hadice fizeni
1. Vyjméte &tyfi Srouby, zajistujici kryt hadice ke sloupku Fizeni.
2. Vyjméte Ctyfi Srouby, které uchycuji podlahovou desku k zadnimu ramu.
3.  Zvednéte podlahovou desku mimo stroj.
Navod k obsluze Spojené kralovstvi 1. zafi 2016
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9.10 Chladici kapalina motoru

Chladici systém je natlakovan, aby zvySil bod varu chladici kapaliny, a proto by se mélo
postupovat obzvlast obezietné, kdyz je chladici systém horky, aby nedoS$lo k opafeni. Spravny
typ chladici kapaliny naleznete v kapitole Maziva a provozni kapaliny — 9.17.

NIKDY neprovadéjte kontrolu nebo udrzbu chladiciho systému, kdyzZ je horky. NIKDY
nevyjimejte hrdlo chladice, kdyz je motor horky — vazné riziko opafeni. NIKDY nevyjimejte hrdlo
chladige, pokud motor b&zi. Nemrznouci kapalina je JEDOVATA. Pfi nahodném spolknuti ihned
vyhledejte 1ékai'skou pomoc. Nemrznouci kapalina je Skodliva pro pokozku. Pokud dojde k jejimu
kontaktu s pokozZkou, je tfeba ji ihned omyt. Pfi manipulaci s nemrznouci kapalinou noste
ochranny odév a chrarnite si oci.

(1) Kontrola hladiny chladici kapaliny
Viz obrazek 9.5.

Obrazek 9.5 - Hlavni nadrz chladici kapaliny

1. Uzavér plniciho hrdla nadrze
2. Maximalni hladina chladici kapaliny
3. Minimalni hladina chladici kapaliny

Pfed kontrolou hladiny nechte motor vychladnout. Se studenym motorem by hladina chladici
kapaliny méla dosahovat na uroven vyznacenou na hlavni nadrzi. Pokud hladina bude pod
ryskou Minimum, je tfeba doplnit chladici kapalinu se spravnou specifikaci.

(2) Doplnéni chladici kapaliny

1.  Sejméte uzavér plniciho hrdla hlavni nadrze.
2. Pridavejte chladici kapalinu o spravné jakosti, dokud hladina nedosahne rysky na Stitku.

3.  Znovu namontujte uzavér plniciho hrdla, spustte motor a zkontrolujte tésnost.

1. zafi 2016 Spojené kralovstvi Navod k obsluze
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9.11 Motorovy olej

Hladina oleje se kontroluje pomoci zasuvné mérky — viz obrazek 9.6. Hladina motorového oleje
se na zasuvné mérce musi vzdy nachazet mezi znaCkami MIN a MAX. Pokud je motor teply,
VYPNETE jej a pred kontrolou hladiny jej nechte 5 minut chladnout. Spravny typ oleje naleznete
v kapitole Maziva a provozni kapaliny — 9.17.

NIKDY nekontrolujte hladinu oleje ani olej nepfidavejte, kdyz bézi motor. Dejte si pozor na horky
mazaci olej. Nebezpeci opafeni.

PFi nizké hladiné mazaciho oleje mize dojit k poSkozeni motoru. P¥i pFilis vysoké hladiné oleje
muze dojit k poSkozeni motoru.

(1) Kontrola hladiny oleje v motoru

Viz obrazek 9.6. PFi kontrole hladiny musi byt stroj na pevném, vodorovném povrchu.

COv00574

Obrazek 9.6 - Mérka motorového oleje
1. Zasuvna mérka pro motor
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@,_—,

COV00033

Obrazek 9.7 - Rysky MAX a MIN na zasuvné mérce
1. Maximalni hladina oleje (MAX)
2. Minimalni hladina oleje (MIN)

Vytahnéte mérku a otfete ji hadrem nepoustéjicim viakna.
Znovu zasurite mérku, co nejvice to jde.

Vytahnéte mérku a odectéte hodnotu hladiny

BN =

V pfipadé potfeby pfidejte olej se spravnou specifikaci.

(2) Doplnéni oleje

Olej se pfidava pfes uzaveér plniciho hrdla — viz obrazek 9.8.

COV00575

Obrazek 9.8 - Plnici hrdlo motorového oleje
1. Uzaveér plniciho hrdla nadrze
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1. Demontujte uzavér plniciho hrdla nadrze.

Doplrite olej doporucené jakosti.

Zasuvnou mérku pravidelné kontrolujte a zajistéte, aby hladina nepfekrocila znaku
MAX.

Kdyz olej dosdhne pozadované hladiny, namontujte uzavér plniciho hrdla zpét.

Utfete pfipadny vylity ole;.

9.12 Prevodovka Synchro Shuttle

Hladina se kontroluje pomoci mérky / plniciho hrdla — viz obrazek 9.9.

Obrazek 9.9. - Mérka / plnici hrdlo pfevodovky

1. Plnici hrdlo pfevodovky

Pokud je olej teply, méla by se jeho hladina na mérce pohybovat mezi znackami MIN a MAX. Viz
obrazek 9.10.

Cov00415

Obrazek 9.10. Rysky MIN a MAX na mérce
1. Znacka MAX
2.  Znatka MIN
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Pfevodovku nikdy nepfepliujte, protoZe by mohlo dojit k rozkladu oleje nasledkem pfili§ vysoké
teploty a provzdudnéni, kdyZ se olej Cefi kolem ozubenych kol. Rozklad oleje povede k vysoké
tvorbé nanosl necistot blokujicich pfivodni otvory oleje a hromadicich se na drazkach hfidele

a loziskach.

(1) Kontrola hladiny

1. Pfiblizné 1 minutu se strojem jezdéte, poté jej zastavte a zaparkujte na pevném,
vodorovném povrchu.

Vytadhnéte mérku a otfete ji hadrem nepoustéjicim vidkna.
Zasunte ji zpét a znovu ji vytahnéte.
Hladina oleje musi sahat mezi rysky MIN a MAX na zasuvné mérce.

Pokud je hladina oleje pod ryskou MIN, doplhte olej o spravné jakosti.

o &~ 0N

(2) Doplnéni oleje

1. Vyjméte mérku / plnici hrdlo.
2. Pridavejte olej o spravné jakosti, dokud nedosahne urovné rysky MAX na mérce.
3.  Zasunte mérku.
4. Po nékolik minut jezdéte se strojem a poté hladinu znovu zkontrolujte.
9.13 Prevodovka PowerShift
Hladina se kontroluje pomoci mérky / pIniciho hrdla — viz obrazek 9.11 9.9.
Obrazek 9.11 - Mérka / pInici hrdlo hladiny pfevodovky PowerShift
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Cov00415

Obrazek 9.12 - Rysky MIN a MAX na mérce
1. Znacka MAX
2.  Znacka MIN

Pfevodovku nikdy nepfepliujte, protoZe by mohlo dojit k rozkladu oleje nasledkem pfili§ vysoké
teploty a provzdusnéni, kdyz se olej Cefi kolem ozubenych kol. Rozklad oleje povede k vysoké
tvorbé nanosul nedistot blokujicich pfivodni otvory oleje a hromadicich se na drazkach hfidele
a loziskach.

(1) Kontrola hladiny

Nastartujte motor a drzte ho v nizkych otackach po dobu kratSi nez 5 minut.
Motor zastavte a pockejte pfiblizné 1 minutu.

Vytahnéte mérku a otfete ji hadrem nepoustéjicim viakna.

Zasunte ji zpét a znovu ji vytahnéte.

Hladina oleje musi sahat mezi rysky MIN a MAX na zasuvné mérce.

2

Pokud je hladina oleje pod ryskou MIN, doplrite olej o spravné jakosti.

(2) Doplnéni oleje

1. Vyjméte mérku / plnici hrdlo.
2. Pfidavejte olej o spravné jakosti, dokud nedosahne urovné rysky MAX na mérce.
3.  Zasunte mérku.
4. Po nékolik minut jezdéte se strojem a poté hladinu znovu zkontrolujte.
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9.14 Hydraulicky systém

A VYSTRAHA

Poskozené soucasti hydrauliky a hadice mohou zpUsobit vazné zranéni. Stroj nepouzivejte,
pokud je souc€ast nebo hadice poskozena.

NEUSTALE vénujte mimofradnou pozornost

Cistoté hydraulického systému. Povede to > TR
k niz§imu poé&tu hydraulickych poruch. Udrzovani Cistych

- Pfed provadénim udrsby hydraulického | hydraulickych systémui muze

systému stroj dikladné oCistéte. Soucasti vést ke znacné uspore
otirejte papirem, nikoli latkou. nakladu.

* Pfed zahajenim praci na systému vypustte
hydraulicky tlak.

* Vzdy pouZijte Cerstvy, Cisty hydraulicky olej z uzaviené nadoby.

» Vzdy zabrante vniknuti ¢astic starého té&snéni nebo tésnici hmoty atd. do systému. Pokud se
tam dostanou, odstrante je.

* Nikdy neskladujte olej ve znecisténych nadobach.
* Nikdy nepouzivejte pro doplfiovani hydraulického oleje znecisténé nadoby, trychtyie apod.

Popis hydrauliky je uveden v ¢asti 4 tohoto navodu. Schémata hydraulického systému naleznete
v pfiloze 2.

Plnici hrdlo / mérka se nachazi v horni ¢asti nadrze — viz obrazek 9.13.

COvV00577

Obrazek 9.13 - Hydraulicka nadrz
1. Zasuvna mérka pro plnici hrdlo
2. Filtr zpétného potrubi

(1) Kontrola hladiny hydraulického oleje
Viz obrazek 9.14.
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COV00417

Obrazek 9.14 - Mérka hydraulické nadrze

Znacka MAX
Znacka MIN

Sejméte krytku mérky / uzavér plniciho hrdla a dbejte na to, abyste neztratili t&snici
krouzek.

Otrete veSkeré stopy po oleji z mérky hadrem nepoustéjicim vlakna nebo papirem.
Zasunite mérku.

Mérku znovu vysurite a zkontrolujte hladinu oleje. Méla by se nachazet mezi znackami
MIN a MAX

Pokud se olej nachazi pod znackou MIN, pfidejte olej spravné jakosti.

Doplnéni hydraulického oleje

1

Vyjméte mérku / plnici hrdlo.
Pridavejte olej o spravné jakosti, dokud nedosahne urovné rysky MAX na mérce.

Vyjméte mérku / plnici hrdlo.

(3)

Hydraulické hadice

Prozkoumejte vSechny hydraulické hadice, zda nejsou poSkozené, opotfebené a nenafukuiji se.
Vyménte hadice za ty o stejné velikosti, specifikacich a hodnotach tlaku. Hydraulické hadice je
tfeba nahradit za originalni dily vyrobce dostupné od prodejce. Nepokousejte se spravovat nebo
opravovat hadice — je tfeba je vyménit.
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9.15 Palivovy systém

Naftové palivo musi mit specifikaci EN 590 — viz kapitola 3 — Technické udaje. Pfed pouzitim
jinych typl paliva nebo bionafty je nutné se poradit s vyrobcem motoru. Umisténi plniciho hrdla
paliva naleznete na obrazku 9.15.

A NEBEZPECI

Pfi doplfiovani nebo udrzbé palivového systému se vyvarujte vzniku jisker, otevieného ohné
nebo jinych zdroju vzplanuti. Pfi doplfiovani palivové nadrze nebo udrzbé palivového systému
nekufte. Pfi doplfiovani nebo udrzbé palivového systému nenechavejte bézet motor.

COv00578

Obrazek 9.15. - Plnici hrdlo paliva
1. Palivovy filtr
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9.16

(1) Doplnéni paliva

1 Ocistéte misto okolo uzavéru plniciho hrdla paliva.

2.  Sejméte uzaveér plniciho hrdla a dopliite naftu spravné jakosti tak, aby mérka hladiny
paliva ukazovala plnou nadrz.

3. Nasadte uzavér piniciho hrdla.

4, Uklidte pfipadné rozlité palivo.

Brzdovy systém

(1) Usporadani brzd

Jsou osazeny olejové vicekotoucové brzdy, které se ovladaji hydraulicky. Brzdovy systém je
pohanén mineralnim olejem, nikoliv béZnou brzdovou kapalinou. Integrovana je mechanicka

parkovaci brzda.

POZNAMKA

Brzdovy systém vyuziva mineralni olej, nikoliv béZnou brzdovou kapalinu. K doplnéni nadrzky na
brzdovou kapalinu pouzivejte pouze mineralni olej. Nikdy nepouzivejte b&Znou brzdovou
kapalinu. Nedoplriujte brzdovy systém béznou brzdovou kapalinou a nikdy systém po vypusténi
nepliite brzdovou kapalinou, doslo by k poskozeni gumovych komponent v brzdovém systému
a nasledné k selhani brzd.

Nadrzka je viditelna Stérbinou na pfednim panelu, coZ umoziuje kontrolu hladiny. Viz také
obrazek 9.16. NadrZka je pro pfidavani kapaliny pfistupna po sejmuti krytu na podpére sedadla.

Obrazek 9.16 - Nadrz brzdové kapaliny
1. Uzavér plniciho hrdla nadrze
2.  Znacka hladiny
3.  Prlzor

Navod k obsluze Spojené kralovstvi 1. zafi 2016
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Udrzba 9 TEREX.

(2) Doplnéni kapaliny

Demontujte pfistupovy kryt.
Ocistéte plochu okolo uzavéru plniciho hrdla.

Sejméte uzavér plniciho hrdla a doplrite kapalinu.

L nh =

Namontujte pfistupovy kryt.

(3) Testovani parkovaci brzdy

Pfi spravném sefizeni by parkovaci brzda méla udrzet stroj bez pohybu pfi 1450 ota¢kach se
zarazenym 3. rychlostnim stupném. Pokud stroj neprojde testem parkovaci brzdy, nesmi se
pouzivat. Je nutné, aby jej okamZité zkontrolovat kvalifikovany technik. Testujte nasledovné:

Umistéte stroj na vodorovny povrch.

Ujistéte se, Ze je pfed strojem 20 metrt volného prostoru.

Zatahnéte parkovaci brzdu.

Spustte motor.

Zvolte pohyb dopfedu a zafradte 3. rychlostni stupen.

Zatahnéte za bezpeénostni uvolfiovaci paku, abyste zamezili zapojeni blokovani.

Postupné po dobu 2—4 sekund zvy3ujte otacky motoru na 1450 otacek.

© N o bk N =

Pokud se stroj pohne, test ihned pferuste a nechte sefizeni zkontrolovat kvalifikovanym
servisnim technikem.

Nepouzivejte stroj, pokud neni parkovaci brzda sefizena spravné a nepro$la vySe uvedenym
testem. Pfed provadénim testu parkovaci brzdy zajistéte, aby byli vSichni pracovnici mimo
oblast. Nebezpeci neCekaného pohybu stroje.
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TEREX. Udrzba 9

9.17 Pojistky a relé

Pojistky a relé se nachazi za odnimatelnym panelem na pfedni pfepaZzce, viz obrazek 9.17.

COvV00608

Obrazek 9.17 - Umisténi pojistek a relé

Podrobnosti o relé a pojistkach jsou zobrazeny na obrazcich 9-19 a 9-20. Elektrické schéma
naleznete v pfiloze 1.

(1) Bézné stroje

Obrazek 9.18 - Pojistky a relé

1. Relé — kontrola napajeni
2. Relé — startér
3. Relé - palivové ¢erpadlo
4. Pojistkova skfin 1
5.  Pojistkova skfin 2
Navod k obsluze Spojené kralovstvi 1. zafi 2016
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TEREX.

(2)

VYSTRAZNY
MAJAK

SNIMAC
ZAPALOVANI

MERIDLO

SPUSTIT VSTUP

DIAGNOSTIKA

POM. ZASUVKA

NAPAJENI
STARTOVACIHO
RELE

PODRZENI
NAPAJENI

SIGNALU DO ECM

F1
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Pojistkova skfin 1

Gl
o
[ _sa )l
I _sA I
0 sa I
[(_sa )l
[ sa I
M 30A [T
INEEYNR]I
"

O

F9

F10

F11

F12

F13

F14

F15

F16

Pojistkova skiin 2

R

N 7oA EoR
[(oa ]
[ 3A [
LA
[(foA )T
(A [
LA )]
N
S N

O

ZDROJ ECM 2

VODA V PRiVODU
PALIVOVEHO SNIMACE

ZDROJ ECM 4

ZDROJ ECM 3

ZDROJ ECM 1

PRIVOD PALIVOVEHO
CERPADLA

Obrazek 9.19 - Pojistky

Stroje s prevodovkou PowerShift

VYSTRAZNY
MAJAK

ZAP. MOTORU

MERIDLO
SPUSTIT VSTUP
SIGNALU DO ECM

DIAGNOSTIKA

POM. ZASUVKA

NAPAJENI
STARTOVACIHO
RELE

PODRZENI
NAPAJENI

F2

F3

F5

F6

F7

Pojistkova skrin 1
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ZDROJ ECM 4

ZDROJ ECM 3

ZDROJ ECM 1
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CERPADLA

RIDICi JEDNOTKA
KAROSERIE IFM

Obrazek 9.20 - Pojistky — stroje s pfevodovkou PowerShift
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TEREX. Udrzba 9
9.18 Vzduchovy filtr

Aby bylo mozné zachovat maximalni ochranu motoru proti prachu, je nutné vzduchovy filtr
pravidelné Cistit. Nelze stanovit pfesné intervaly pro €isténi, protoZze provozni podminky se velmi
rizni. Jediny zpUsob, jak zjistit, zda vzduchovy filtr nevyzaduje servis, je fyzicky jej zkontrolovat.
Pokud se systém sani vzduchu ucpe, rozsviti se na pfistrojové desce vystrazna kontrolka, stejné
je v8ak nutné provadét kontrolu jednou za 10 hodin (za den), jak je pfedepsano v planu udrzby.

Je tfeba provadét pravidelné kontroly vzduchového filtru, jinak maze dojit k vaznému poskozeni
motoru prachem.

Stroj je vybaven dvoufazovym systémem filtrovani vzduchu, ktery se sklada z primarni
a sekundarni filtracni vlozky. Vétsi primarni viozku Cistit 1ze, avdak malou sekundarni vliozku
nelze servisovat, a pokud dojde k jejimu znecisténi, je nutné ji vymeénit.

Na obrazku 9.21 jsou zobrazeny hlavni komponenty filtracniho systému.

COvV00629

Obrazek 9.21 - Vzduchové filtracni viozky
Koncova krytka
Primarni filtraéni viozka
Sekundarni filtraéni viozka
Hlavni téleso

o~

POSTUP

1. Ocistéte okolni oblast a uvolnéte svorky pfidrzujici koncovou krytku na hlavnim télese.

2. Vyjméte primarni a sekundarni filtracni viozku z hlavniho télesa.

Peclivé vycCistéte primarni viozku stlatenym vzduchem nebo jemnym poklepanim na
pevny povrch, abyste odstranili veSkeré neclistoty. Pfipadné viozku vymeénte.
Nepokousejte se Cistit sekundarni viozku.

4, Sekundarni vlozku zkontrolujte a v pfipadé potfeby vymérite.

Vycistéte téleso a koncovou krytku a smontujte je.

Navod k obsluze Spojené kralovstvi 1. zafi 2016
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Udrzba 9 TEREX.

9.19

Bezpeénostni pasy

(1) VSechny pasy
Bezpecnostni pas je tfeba po nehodé vymeénit. Pas je tfeba kontrolovat denné.
Zkontrolujte:

* Obecny stav pasu a ukotveni.

* Upinani a uvolfiovani spony

* Roztfepeni €i poSkozeni tkaniny pasu

Ocistéte vSechny pasy teplou mydlovou vodou. Nepouzivejte chemickeé Cistici prostfedky, bélidla
nebo podobné produkty.

(2) Samonavijeci pasy

Zkontrolujte:

» Uvolfiovaci/navijeci mechanismus; podrzte uvolfovaci tlacitko, pas by se mél uvolnit
a navinout.

» Pokud neni stisknuto uvolfiovaci tlagitko, nemélo by byt mozné pas vytahnout.

1. zafi 2016 Spojené kralovstvi Navod k obsluze
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TEREX.

Udrzba 9

9.20 Plan udrzby

Servisni technici musi v pfipadé potfeby postupovat podle navodu k udrzbé stroje, ktery je
k dispozici od spoleCnosti Terex nebo mistniho prodejce.

Plan adrzby

Interval

Operace

Zodpovédnost

10 hodin

Motorovy olej — kontrola hladiny

Chladici kapalina — kontrola hladiny

Nadrz brzdové kapaliny — kontrola hladiny

Hydraulicky olej — kontrola hladiny

Palivova nadrz — kontrola hladiny

Vzduchovy filtr cykldonového typu — kontrola filtru

Pneumatiky — kontrola tlakd

Chladici systém / chladi¢ oleje — kontrola netésnosti

Chladi¢ — odstranéni necistot, vycisténi télesa stlatenym vzduchem
Pojistka spusténi motoru — kontrola funkce

Svétla/pfistroje — kontrola funkce

Bezpecnostni pas — funkce/poskozeni

Zamek kloubu — Ize servisovat

Podpéra sklapécky — Ize servisovat

Konstrukce ROPS - kontrola poskozeni, uvolnénych Sroubu atd.
PloSina a schody obsluhy — Cisté, nepoSkozené

Vizualni kontrola unik( kapaliny, poSkozeni, chybéjicich bezpecnostnich
Stitka

Operator

50 hodin

Provedte kontrolu po 10 provoznich hodinach
Olej v pfevodovce — kontrola hladiny

Hnaci hfidele — promazani

Stfedovy Cep — promazani

VSechny oto€né Cepy, napojeni a obézna kola (stroje s oto¢nou sklapéckou) —
namazte

Parkovaci brzda — kontrola
Hadice motoru a svorky — kontrola/vyména
Utahovaci moment matic kol — kontrola

Vzduchovy filtr cykldonového typu — sejmuti koncové krytky, kontrola
filtracnich vliozek

Voda a usazeniny v palivové nadrzi — vypusténi

Napnuti femenu alternatoru — kontrola

Servisni technik nebo
kompetentni vySkoleny

operator

250 hodin

Provedte kontrolu po 10 a 50 provoznich hodinach
Pfedni naprava, naboje — kontrola hladiny

Zadni naprava, naboje — kontrola hladiny
Odvzdus$novace, pfedni a zadni napravy — Cisténi
Rozvodovka — kontrola hladiny

Hydraulické hadice — kontrola

Pojistné Srouby stfedového Cepu — kontrola utazeni

Tabulka 9.1 - Plany udrzby

Navod k obsluze
TA9 a TA10 Tier 4 Final

Spojené kralovstvi

1. zari 2016
Stranka 9 — 21




Udrzba 9

TEREX.

Plan adrzby

Interval

Operace

Zodpovédnost

500 hodin

Provedte kontrolu po 10, 50 a 250 provoznich hodinach

Aditivum chladici kapaliny pro pomocny chladici systém — test/dopInéni

Chladi¢ motoru — vycisténi

Vlozky vzduchového filtru cykldonového typu — vycisténi

Motorovy olej — vyména (kazdych 250 hodin, kdyz obsah siry v palivu

prekroci 15 ppm)

Filtr motorového oleje — vyména (kazdych 250 hodin, kdyz obsah siry

v palivu pfekro¢i 15 ppm)

Hnaci femen pfedniho pfisluSenstvi motoru — kontrola femene
VSechny hadice — kontrola stavu

Filtr pfevodovky — vymeéna

Brzdovy systém — vyména kapaliny

Primarni filtr palivového systému — vyména

Pfedni a zadni naprava — vymeéna oleje

Servisni technik

“«

“

1000 hodin

Provedte kontrolu po 10, 50, 250 a 500 provoznich hodinach
Vnéjsi vlozka vzduchového filtru — vyména

Olej v pfevodovce — vyména

Sitko prfevodovky — €isténi

Sekundarni filtr palivového systému — vyména
Kapalina hydraulického systému — vyména

Zpétny filtr hydraulického systému — vyména vliozky
Sitko hydraulického systému — vyc¢isténi

Uzavér plniciho hrdla hydraulické nadrze — vymeéna
Vodni €erpadlo — kontrola

Stfedovy oto¢ny ¢ep — dotahnuti Sroubu

Srouby napravy — kontrola utazeni

Servisni technik

1500 hodin

Jako po 500 provoznich hodinach, navic:

Filtr odvzdusnovace klikové skfiné motoru — vyména

Servisni technik

“«

2000 hodin

Provedte kontrolu po 10, 50, 250, 500 a 1000 provoznich hodinach
Vnitfni vlozka vzduchového filtru — vyména

Vile ventild — kontrola a sefizeni

Tésnici krouzky plniciho hrdla oleje a zasuvnych mérek — vyména
Alternator — kontrola

Zavésy motoru — kontrola

Motor startéru — kontrola

Turbodmychadlo — kontrola

Chladici systém — vypusténi a vyména chladici kapaliny

Servisni technik

Tabulka 9.1 - Plany udrzby (pokracovani)
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TEREX. Udrzba 9

Plan udrzby

Interval Operace Zodpovédnost

8000 hodin Provedte kontrolu po 10, 50, 250, 500, 1000, 1500 a 2000 provoznich Servisni technik
hodinach

Hnaci femen pfedniho pfisluSenstvi motoru — vyména femene
Vstfikovace — vymeéna
Lista pro odtékani kapaliny ze vstfikovacl — vyména

Vysokotlaké palivové vedeni — vyména

Tabulka 9.1 - Plany udrzby (pokracovani)

9.21 Kapaliny a maziva

(1) Motorovy olej
Doporucené mazivo:
Olej splfivjici nebo pfekradujici specifikaci APl — 5W-40 CH-4 — extrémni vykon.
Objem oleje:
Minimum 11,5 litru (3,0 US galony)
Maximum 14,0 litra (3,6 US galont)
Doporucené stupné viskozity

—10 a2 +46 °C 10W-30 (CJ-4)
—30 a2 +50 °C 5W-40 (CJ-4)
—30 a2 +46 °C 5W-40 (CH-4)
—40 a2z +10 °C OW-20 (CH-4)
—40 a2 +30 °C OW-30 (CH-4)

Tabulka 9.2 - Viskozita motorového oleje

(2) Prevodovka
Doporucené mazivo:
Shell Spirax S4 CX 10W

(3) Rozvodovka
Doporucené mazivo:
Shell Spirax A 80W-90

(4) Napravy
Doporuc¢ené mazivo:
Shell Donax TD

Navod k obsluze Spojené kralovstvi 1. zafi 2016
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(5) Nadrz brzdové kapaliny
Doporucena provozni kapalina:
Shell Tellus T46

(6) Hydraulicky systém
Doporucena provozni kapalina:
Shell Tellus T46

(7) Chladici kapalina motoru
Smés vody a nemrznouci kapaliny. Nemrznouci kapalina se specifikaci:

ASTM D6210
Minimalni koncentrace 50 % — ochrana do —40 °C
Maximalni koncentrace 60 % — ochrana do —56 °C

(8) Palivovy systém
Nafta se specifikaci:

EN 590 — velmi nizky obsah siry

(9) Vazelina
Stfedovy Cep:

Univerzalni mazaci tuk Starplex EP2 — komplexni lithiovy mazaci tuk — Gr Lic, NLGI 2

Ostatni mazaci body:

Univerzalni mazaci tuk EP2 — lithiovy mazaci tuk — Gr Li, NLGI 2

9.22 Plnici objemy

Olejova Pfevo- Rozvo-  Predni Zadni  Palivova Hydrau-
vana dovka dovka naprava naprava nadrz licka
motoru vCetné  vCetné nadrz

naboji  nabojl
1,5min  13,0* 0,45 9,7 9,7 65,0 50,0
14,0**

Brzdovy Systém

systém

1,2

chlazeni

14,4

Tabulka 9.4 - Plnici objemy

* Synchro Shuttle
** PowerShift
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Odstranovani zavad 10

10
10.1

Odstranovani zavad

Obecné odstranovani zavad

(1) Motor se nespousti

Zkontrolujte hladinu paliva.

Nespravny typ nebo tfida pouzitého paliva.

Znecisténé palivo.

Pfivodni potrubi paliva je ucpané.

Ucpany palivovy filtr.

Vzduch v palivovém systému.

Netésnost ve vstfikovacim potrubi paliva.

Nepredehraty motor stroje.

Nespravna tfida SAE viskozity mazaciho oleje v motoru.
Zkontrolujte elektrické napajeni (viz Odstranovani zavad elektrického systému).
Vadny spinac startéru.

Vadny motor startéru.

Ucpany vzduchovy filtr.

Ucpany vyfukovy systém.

Nizka komprese motoru.

Elektronika motoru zabranila spusténi.

(2) Sviti kontrolka nizkého tlaku motorového oleje
Nizka hladina motorového oleje.

Pfed pouzitim stroje se informujte u prodejce.

(3) Sviti kontrolka vysoké teploty chladici kapaliny

Zkontrolujte, zda neni uvolnén femen ventilatoru nebo nechybi.

Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny v nadrzi (NEPRIDAVEJTE chladici kapalinu, dokud neni

systém vychladly).

(4) Ztrata chladici kapaliny
Uvolnéné hadicové spony.
Praskla hadice chladici kapaliny.

Netésnici chladi¢ motoru.

Navod k obsluze Spojené kralovstvi
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Odstrafovani zavad 10 TEREX.

10.2 Odstranovani zavad elektrického systému

(1) Jisti¢ neustale odpojuje privod elektrického proudu

Zkontrolujte, zda neni poSkozena nebo zkratovana kabelaz.

Zkontrolujte zasuvku vystrazného majaku (pokud je gumovy kryt popraskany nebo nespravné
nainstalovany, mohla do ni vniknout voda).

(2) Celkova nefunkénost systému

Zkontrolujte, zda je odpojovac baterie v poloze Zapnuto.

Zkontrolujte spoje baterie.

Vadna nebo vybita baterie.

Zkontrolujte, zda jisti€ neodpojil pfivod elektrického proudu.

(3) Vystrazna kontrolka nabijeni zGistava zapnuta i po spusténi motoru
Zkontrolujte, zda neni uvolnén femen ventilatoru nebo nechybi.

(4) Svétla a smérova svétla nepracuji

Zkontrolujte, zda jisti€ neodpojil pfivod elektrického proudu.

Zkontrolujte, zda neni praskla zarovka.

10.3 Odstranovani zavad hydraulického systému
(1) Zadny tlak
Zkontrolujte, zda je v nadrzi dostatek oleje.

(2) Stroj nelze ridit
Zkontrolujte, zda neni nainstalovan zamek fizeni.

Zkontrolujte hadice hydraulickych valct fizeni, zda fadné tésni.

(3) Pracovni prislusenstvi se nesklapi

Zkontrolujte pfipadné netésnosti na hadicich.

1. bfezna 2016 Spojené kralovstvi Navod k obsluze
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TEREX. Vyprosténi 11

11 Vyprostovani

11.1 V pfipadé poruchy

V pfipadé zavady motoru nebo poruchy je mozné stroj tahnout na maximalni vzdalenost 1,6 km
(1 mile) pfi rychlosti nepfesahujici 15 km/h (9 MPH). V pfipadé delSich vzdalenosti je nutné stroj
prepravovat na tahaci nebo pfivésu.

A UPOZORNENI

S motorem mimo provoz nebude pracovat ani hydraulicky systém. Rizeni stroje bude sice
funkéni, ale za téchto okolnosti bude odpor volantu velmi vysoky, a sklapéc¢ je proto mozné
odtahovat pouze pfi nizkych rychlostech.

Tazeni pfi rychlostech prevySujicich 15 km/h (9 MPH) nebo na vzdalenosti vétsi nez 1,6 km
(1 mile) povede k nedostateénému pfivodu oleje a moznému zadfeni pfevodovky a rozsahlému
poskozeni.

K taZeni stroje pouzivejte pouze zadni tazné oko. NEPOUZIVEJTE pFedni poutaci body.

Navod k obsluze Spojené kralovstvi 1. bfezna 2016
TA9 a TA10 Tier 4 Final Stranka 11 -1



Vyproéténi 11 TEREX.

UmysIné ponechano prazdné
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Mec ALAC SKLADOVANI, VYRAZENI Z PROVOZU A LIKVIDACE 12

12  Skladovani, vyfazeni z provozu a likvidace

12.1 Dlouhodobé skladovani

Stroj musi byt ulozen v suchém prostfedi, chranény pfed pasobenim povétrnostnich vlivi a na
pevném podkladu. Znecisténa voda / znecistény olej / znecisténa kapalina odstranéné ze stroje
musi byt zlikvidovany legalnim zpisobem. Konkrétni pokyny je tfeba vyhledat v navodu k motoru
daného vyrobce.

12.2 Vyrazeni z provozu

Pfed ulozenim/uskladnénim stroje:

» Peclivé umyjte vnéjSi povrch stroje a odstrante vSechny nanosy necistot.
» Opravte poskozeny lak, aby se zabranilo korozi.

» Promazte vdechny mazaci body.

» Spustte a zahfejte motor. Vypustte veSkery motorovy olej a doplfite Cisty olej. Dalsi informace
o dlouhodobém odstaveni motoru, které se tykaji oleju a kapalin pro ochranu proti korozi,
naleznete v navodu k motoru daného vyrobce.

» Zkontrolujte hladinu hydraulického oleje a v pfipadé potfeby jej doplrite.

* Vypustte a znovu napliite chladici systém smési vody a nemrznouci kapaliny ve spravném
pomeéru.

* Naplite palivovou nadrz, aby se zabranilo korozi stén nadrze.

» Zaparkujte stroj na pevném, vodorovném povrchu, ktery se nem(ize zatopit, nedrzi se na ném
voda, a kde se neprasi.

* Bezpeéné zalozZte kola, aby se sklapé& nemohl pohnout.

* Natfete odhalené ¢asti kovu mazacim tukem.

* Vyjméte baterii, ulozte ji na bezpecném misté a uchovejte zcela nabitou.

+ Utésnéte otvor sani vzduchu na vzduchovém filtru a otvor vyfukové trubky.

» Parkovaci brzdu nechte uvolnénou.

12.3 Opétovné uvedeni do provozu

Pfed uvedenim stroje zpét do provozu musite provést nasledujici kroky:

» Ocistéte mazaci tuk nebo dalsi ochranné latky z pistnic a dalSich volné obnazenych kovovych
soucasti.

» Sejméte tésnéni nebo kryty ze sani vzduchového filtru a vyfukové trubky.

» Zkontrolujte stav vzduchovych filtracnich vioZek a v pfipadé potfeby je vymérnite.

 Dukladné vycistéte stro;.

» Zkontrolujte, zda je baterie Uplné nabita a pfipojte ji ke stroji.

* Provedte veSkera opatfeni nutna pro opétovné uvedeni motoru do chodu, ktera jsou popsana
v navodu k motoru daného vyrobce.

» Zkontrolujte hladinu vSech ostatnich provoznich kapalin.
» Promazte stroj v souladu se schématem mazani.

» Zkontrolujte pneumatiky a nahustéte je na spravny tlak.
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(1) Pokud byl stroj ulozen déle nez 6 mésicu:
* Vyménite filtry hydraulického oleje.
» Zkontrolujte, zda nedoslo k rozkladu hydraulického oleje, a v pfipadé potfeby jej vyménte.

* Vypustte a vyménite olej v pfevodovce, rozvodovce a napravach.

12.4 Likvidace

Na konci své Zivotnosti musi byt stroj rozebran kompetentni osobou vyuZzivajici bezpeénych
pracovnich praktik, ktera bude pouzivat osobni ochranné pom(icky a vybaveni a bude pracovat
v souladu s mistnimi pfedpisy.

Je nutné pouzit vhodné zvedaci zafizeni, kliny a stojany, aby byl stroj pfi demontazi komponent

v ovw

stabilni, nebot’ jeho tézisté se bude ménit.

Pfi manipulaci s hoflavymi kapalinami a s dily stroje, které tyto kapaliny obsahovaly, je tfeba
postupovat opatrné. Ve spojeni s dily, které obsahovaly hoflavé kapaliny nebo které na sobé
maji jejich zbytky, se nesmi pouzivat zadny postup, ktery by mohl zpUsobit zapaleni hoflavin.

Pokud se bude pouzivat fezaci/svafovaci vybaveni, musi byt v blizkosti pfipravené hasici
pfistroje.

Tekutiny musi byt vypustény do vhodnych nadob, a pokud to bude mozné, recyklovany nebo
jinak zlikvidovany zpusobem Setrnym k zivotnimu prostifedi v souladu s mistnimi pfedpisy.

Tam, kde to bude mozné, by recyklovatelné materialy mély byt oddéleny a zpracovany podle
mistnich pfedpist za pomoci zmocnéného zastupce.

12.5 Likvidace pouzitych baterii

V souladu s mistnimi pfedpisy o ochrané zivotniho prostiedi se baterie po dosahnuti konce své
zivotnosti musi vyjmout ze stroje a schvalenym zptsobem recyklovat.

Tuto sluzbu obvykle zajistuji dodavatelé baterii.

Uzivatelé stroju, kterym se nedafi najit vhodné recyklacni pracovisté, by méli kontaktovat
spole¢nost Mecalac, kde ziskaji potfebné informace.
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Rejstiik pojmi
ANSI — American National Standards Institute (Americky narodni standardiza¢ni institut).

Bezpeénostni vzpéra pracovniho pfislusenstvi — mechanické zafizeni, které podepira
zdvizené pracovni prisluSsenstvi a zamezuje jeho spusténi béhem udrzby v pfipadé selhani
hydraulického systému.

ISO - International Standards Organisation (Mezinarodni organizace pro normalizaci).
Odpojovaé baterie — zafizeni pro odpojeni pfivodu elektrické energie od baterie.

Orbitrol — hydrostaticka Fidici jednotka — ventil fizeny volantem stroje, ktery odméfuje olej
privadény do hydraulickych valcul Fizeni a otacejici stroj vlevo nebo vpravo.

Parkovaci brzda — zafizeni branici pohybu stroje, kdyz neni pouzivan.

Pocitadlo provoznich hodin — pfistroj zaznamenavajici a zobrazujici celkovy pocet hodin
chodu motoru.

Pojistny kolik — kolik s pruzinou zajidtujici pojistnou sponu.

ROPS - konstrukce ROPS — ochranna konstrukce proti pfevraceni — ochranny oblouk proti
pfevraceni.

Rozvodovka — zafizeni pfenasejici vykon motoru na predni a zadni napravu.
Sklapéci korba — téleso, které nese naklad.
Spona R — spona z pruzinové oceli vlozena do otvoru v koliku, ktera jej ma udrzen na misté.

Synchro Shuttle — poloautomaticka pfevodovka, u které se pfevody fadi bez pouZiti konvenéni
SpojKy.

Stitek VIN — &titek umistény na stroji, na kterém je uvedeno sériové &islo stroje a dalsi
identifikani informace.

Zakladaci klin — zafizeni umisténé pred a za koly stroje, zabranujici pohybu.

Zamek kloubu — zafizeni zamezujici sou¢astem podvozku v pohybu béhem udrzby, prepravy atd.
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Umyslné ponechano prazdné

Stranka 13 -2 TA9 a TA10 Tier 4 Final



Mec ALAC PRILOHY

Priloha 1 — Elektricka schémata
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Odpojovac baterie 350 A
Baterie— 12V
Jisti€ — hlavni
MozZnost osvétleni stroje
Spina¢ zapalovani
Motor startéru
Relé — startér
Alternator
Relé — napajeni — spinaci
Pojistky F1 — vystrazny majak — 7,5 A
F2 —motor -3 A
F3 — univerzalni méfidlo — 5 A
F4 — startér— 5 A
F5 — diagnostika — 5 A
F7 — startéer— 30 A
F8 — kontrola napajeni — 30 A
Vystrazny majak
Mé&fidlo — univerzalni
Snimac — vzduchovy filtr
Snimac€ - hladina paliva
Bod uzemnéni — hlavni stroj
MozZnost osvétleni stroje
Pojistka  F16 Telematika — 3 A
Ultrazvukova délicka
Pomocné pfipojeni 12 V

MozZnost osvétleni stroje

Barevné kody
RD — €ervena
WH - bila
YE — Zluta
GN — zelena
BU — modra
GY - Seda

OR —oranzova

BK — Cerna

PU — fialova
PK —rizova
BN — hnéda

T138808-1 Rev. 3

TA9 a TA10 Tier 4 Final

Stranka 3



Prilohy MGCALAC

e G S {m—0 0w
. . C R Tewerer Sor STt 1510
1 4 X31,b 3 oommx X¥2 1.comapuen o 1. oom x2 1o
3 - Pz %' 1/2  Reverss signal Reverss Signal o/1e &
P
&
14 e o mr;,__ﬁ__ 0122 1. oommeypuron
0 o mS i Reverss Signal
g 15
e s
.
s comin e
N i i Xs4-1 : X2 1 oom: X
Neut Xsar;’ 2 1 /1 Seat switch 7/16" /18 seat Switch 1,24
o
o =/
- o
ark Brake Signal ’””“:’ <1/1,A7
Loom e
/3 GND.
XLb oo xs7 - N
14 ¢ RS A ErT p—— e
a
14 j(:;,b 1.00mm, 5K — pass /1,E10
«
- E
/1, P RSy = orn Sigmal | T0/18 o K32 B 277 1
e I 13
xwa-2 B
=
/1,D R x5 s e e (- E -0 — =T s P
19 18 T138808-2 Rev
COov0o0618-1

Elektrické schéma 2

Stranka 4 TA9 a TA10 Tier 4 Final



MECALAC

PRILOHY

© o0 N o 0 @~ W

10
1
12
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14
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Elektromagnet — vpfed

Radici paka
A — dopfedu
B — neutral
C —zpét

Elektromagnet — zpét

Vystraha pfi couvani

Relé — napajeni — spinaci

SpinaC sedadla

Tlacgitko pfevodovky

Dioda—1A, 200 V

Spina€ — parkovaci brzda

SpinaC — teplota oleje pfevodovky
Spina€ — tlak oleje pfevodovky
Silni¢ni klakson

Spinac€ - tlacitko klaksonu SB10FN
Bod uzemnéni — hlavni stroj
MoZnost osvétleni stroje

Relé — zeleny vystrazny majak
Vystrazny majak — zeleny — bezpecénostni pas
Pojistka 17

SpinaC — bezpe&nostni pas

Barevné kody
RD — €ervena
WH - bila
YE — Zluta
GN — zelena
BU —modra
GY - Seda

OR —oranzova

BK — €erna

PU — fialova
PK - rizova
BN — hnéda

T128808-2 Rev. 3
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Konektor rezistoru — 120 Q
Plynovy pedal — MT4000
Snimac celkového mnozZstvi nasavaného vzduchu
Ridici modul motoru — DCM3.3+
Snimac¢ — voda v palivu
Pojistky F9-EGR-10A
F10 —-ECM#2 - 10 A
F11 —voda v palivu — 3 A
F12 -ECM#4 - 10 A
F13-ECM#3-10A
F14 - ECM#1-10A
F15 — palivové Cerpadlo — 10 A
Konektor diagnostiky
Konektor rezistoru — 120 Q
Relé — palivové Cerpadlo
Palivové Cerpadlo
Bod uzemnéni — hlavni stroj
Relé — kontrola napajeni

Telematika

Barevné kody
RD — €ervena
WH - bila
YE — Zluta
GN — zelena
BU — modra
GY - Seda

OR —oranzova

BK — €erna

PU — fialova
PK —rizova
BN — hnéda

T138808-3 Rev. 3
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1 Spinal — vystrazna svétla Barevné kody
2 SpinaC — svétla pro vefejné komunikace RD — Cervena
A — bocni a Celni svétla WH - bila
B — bo¢ni svétla YE - Zluta
C — nesviti GN — zelend
3 Jednotka blikace BU — modra
4 Spinac — smérova svétla GY - Seda
5 Svétlomet — levy zadni OR - oranzova
6 Svétla — levé osvétleni SPZ BK — ¢erna
7 Svétlomet — levy predni PU - fialova
8 Svétlomet — pravy pfedni PK — razova
9 Spinac — brzdova svétla BN — hnéda
10 Svétla — pravé osvétleni SPZ
11 Svétlomet — levy zadni
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Odpojovac baterie 350 A
Baterie— 12V

Jisti€ — hlavni

Jisti€ — pfedni svétla
Spina¢ zapalovani

Relé zapalovani

Pojistky

Modul UPS

Mé&fidlo — univerzalni
Snimac¢ - hladina paliva
Snimac - olejovy filtr
Snimac — tlak oleje pfevodovky
Spinac¢ zastaveni/spusténi
Spinac — pravé dvefe krytu
SpinaC - levé dvefe krytu
Pom. zasuvka 12 V
Vystrazny majak
Alternator

Relé — startér

Motor startéru

Barevné kody
RD — €ervena
WH - bila
YE — Zluta
GN — zelena
BU —modra
GY - Seda

OR —oranzova

BK — €erna

PU — fialova
PK —rizova
BN — hnéda

TA9 a TA10 Tier 4 Final
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Elektrické schéma — stroje ,Stop-Start*
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1. SpinaC sedadla Barevné kody
2. Spina€ parkovaci brzdy RD — €ervena
3. Klakson WH - bila

YE - Zluta

GN — zelena
BU — modra
GY — Seda

OR - oranzova
BK — Cerna

PU — fialova
PK —rizova

BN — hnéda

T138808 — list 2
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N

SpinaC — teplota oleje pfevodovky

2. Elektromagnet — chod vpfed — nizky

3. Elektromagnet — chod vpfed — vysoky
4, Elektromagnet — zpétny chod — nizky
5. Elektromagnet — zpétny chod — vysoky
6. Elektromagnet — hlavni hfidel

7. Elektromagnet — pfedlohovy hfidel

8. Vystraha pfi couvani

9. Snimac — otacky prevodovky

10. Ovladaci paka prevodovky

Barevné kody
RD — €ervena
WH — bila
YE — Zluta
GN — zelena
BU — modra
GY - Seda

OR —oranzova

BK — €erna

PU — fialova
PK —rizova
BN — hnéda

TA9 a TA10 Tier 4 Final
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11.
12.

Palivové Cerpadlo

Relé — palivové €erpadlo
120o0hmovy konektor odporu
Konektor diagnostiky
Snimac¢ — voda v palivu
Snimac celkového mnozstvi nasavaného vzduchu
Plynovy pedal — MT4000
120ohmovy konektor odporu
Konektor motoru

Relé — kontrola napajeni
ECM motoru DCM3.3+

Pojistky

Barevné kody
RD — €ervena
WH - bila
YE — Zluta
GN — zelena
BU — modra
GY - Seda

OR —oranzova

BK — €erna

PU — fialova
PK - rdzova
BN — hnéda

TA9 a TA10 Tier 4 Final
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11.
12.

Zadni svétlo — pravé
Osvétleni SPZ — pravé
Spinac brzdového svétla
Osvétleni SPZ — levé
Zadni sveétlo — levé
Spina¢ kontrolky
Jednotka blikace

Spinac svétel

Spinag vystraznych svétel
Relé predniho reflektoru
Pravy predni reflektor

Levy predni reflektor

Barevné kody
RD — €ervena
WH - bila
YE — Zluta
GN — zelena
BU — modra
GY - Seda

OR —oranzova

BK — €erna

PU — fialova
PK —rizova
BN — hnéda
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Ground Point (Main Machine)
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Elektrické schéma — stroje ,Stop-Start*
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Priloha 2 — Schémata hydraulického systému
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COV00604

Schéma hydrauliky — dopfedné sklapéni
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Valec pracovniho pfislusenstvi — pravy
Valec pracovniho pfislusenstvi — levy
Regulaéni ventil pracovniho pfislusenstvi
Pojistny ventil — systémovy tlak 210 bar
Ridici jednotka

Valec fizeni

Testovaci bod tlaku — na ventilu

Cerpadlo — 26 cm3/ot. (61,2 I/min) pfipevnéné na motoru
Motor

Hydraulicka nadrz

Filtr

PFevodovka

Chladi¢ prfevodovky

Chladi¢ hydraulického systému

Zpétny ventil — 10 bar (pfipevnény na podvozku)
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Schéma hydrauliky — oto¢na sklapécka
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1 Valec sklopeni pracovniho pfislusenstvi

2 Pojistny ventil — systémovy tlak 210 bar

3 Regulaéni ventil pracovniho pfislusenstvi

4 Testovaci bod tlaku — na ventilu

5 Cerpadlo — 26 cm?/ot. (61,2 I/min) pfipevnéné na motoru
6 Motor

7 Pfevodovka

8 Hydraulicka nadrz

9 Filtr

10 Chladi¢ pfevodovky

11 Chladi¢ hydraulického systému

12 Zpétny ventil — 10 bar (pfipevnény na podvozku)
13 Vélec fizeni

14 Ridici jednotka

15 Otocny pist, levy

16 Otocny pist, pravy
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Umyslné ponechano prazdné
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Priloha 3 — Schéma palivového systému
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COV00603

Schéma palivového systému
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Chladi¢ paliva — soucast chladiciho svazku

Motor

Vraceni paliva

Palivo uvnitf — hlavni filtr pfipevnény na motoru

Kombinace odlu¢ovace vody a podavaciho Cerpadla — pfipevnéna na chladicim svazku
Jednotka vysilace

N o o~ W N -

Palivova nadrz
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Umyslné ponechano prazdné
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Priloha 4 — systém detekce rizik (volitelny)

Popis

Jedna se o systém detekce rizik a vystrah, ktery pomaha uzivateli s provozem stroje. Je
navrzeny tak, aby uzivatele upozornil na rizika a objekty, které stoji v cesté stroje a mohly byt
pfehlédnuty. Systém se sklada ze snimace nachazejiciho se v pfedni €asti stroje
a audiovizualniho displeje umisténého na palubni desce vozidla. Systém Ize snadno
demontovat, pokud neni potfeba z bezpecnostnich divodu.

ANEBEZPECI

NEBEZPECI — tento systém predstavuje pomucku k provozu stroje. Jeho pouzivani
neodstranuje potfebu branit personalu ve vstupu do nebezpelnych prostor ani vas nezbavuje
povinnosti dodrZzovat v8echny pokyny uvedené v &asti Bezpecnost tohoto navodu. Pouzivani
systému detekce rizik nepfedstavuje omluvu pro pfeplnéni sklapécky. Pfeplnéni sklapé&cky
omezi viditelnost vpfed a je zakazano.

A

OGDEN S .+ FE

covoos12

4-1 - Audiovizuadlni displej
Kontrolka ,ZAPNUTO"
LED dioda pfiblizeni

Tlagitko vybéru profilu

> nh =

,Chybova“ kontrolka
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Oblast detekce na audiovizualnim displeji je rozdélena do 3 Casti, kazda s vlastni LED diodou.
Pokud se pfiblizite k nebezpeci, LED diody za¢nou postupné blikat.

Funkce systému nezavisi na vybéru pfevodu pro jizdu vpfed a nastaveni v softwaru omezuje
nezadouci varovani v pfipadé, Ze stroj stoji nebo se pohybuje smérem od nebezpeci.

covoo813

4-2 - Snimaci skrinka

Snimac¢ pfedstavuje radar, ktery vysila mikrovinny signal a detekuje odrazy od objektl
nachazejici se v pfedem uréené oblasti detekce. Tvar, velikost a citlivost byla pfedem
nastavena, aby nedochazelo k aktivaci nezadoucich signald alarmu z nerovné zemé nebo
dalSich objektu, které by mohly odrazet mikrovinné signaly, ale nepfedstavuji nebezpecti.
Obsluha se musi seznamit s tvarem a velikosti efektivnich vystraznych oblasti ilustrovanych na
nasledujici strance.

Vybér spravného profilu

covoo0815

4-3 - Nastaveni profilu
1. 3tunové stroje

2. 6,9 a 10tunove stroje

3. Nepouzivat
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Se systémem nainstalovanym na sklapéci:

1. Vlozte kli¢ do spinace na palubni desce.

2. Otocte klicem do spravného profilu k ovladani stroje, 3tunovy (profil 1) nebo 6/9tunovy
(profil 2). Nepouzivejte profil 3. Rozsviti se vhodna LED dioda.

3. Vyjmeéte kli¢ a zabrante tak ostatnim ve zméné profilu.

Denni kontroly
Na zacatku kazdého pracovniho dne provedte nasledujici kontroly systému:

1. Jedte smérem k objektu vétSimu nez 1 metr vysokému a 300 mm Sirokému, systém by mél
vydat vystrahu do vzdalenosti 4,5 metr(.

2. Ovérte, zda je snimac Cisty a neni zablaceny.

3. Ovérte, zda nejsou predni snimac, snimac naklonéni sklapécky, zobrazovaci skfifika
a veSkeré elektrické zapojeni podkozeny. V pfipadé poskozeni nebo uvolnéni vSechny &asti
neprodlené opravte.

POZNAMKA: systém nebude fungovat se zvednutou sklapé&kou. Se zvednutou sklapé&ckou
dojde k pferuseni signalu reproduktoru a blikani LED diody pfiblizeni v audiovizualnim poli.

Pokud systém ztrati citlivost, nejprve tato situace ovlivni detekce na okrajich stroje. Chcete-li
systém otestovat, vyberte objekt vétsi nez 1 metr vysoky a 300 mm Siroky v jinak prazdné oblasti
a zkontrolujte, zda bude zjistén, nez se dostane do pfimé trasy stroje.

Obsluha

Spustte motor a uslySite nasledujici vystrahu ,Upozornéni, zjistén objekt‘ a rozsviti se zelena
kontrolka ,Napajeni“. Kdyz se objekt dostane do dosahu, prvni LED dioda za¢ne blikat a uslySite
pipnuti kvuli zjisténi nebezpedi spole¢né s vystrahou ,Upozornéni, zjistén objekt”.

Jak se stroj priblizuje k nebezpedi, rozsviti se postupné druha a 3. LED dioda a pipani bude
pokracovat.

AVYSTRAHA

VYSTRAHA — systém nemusi fungovat, pokud pfejizdite horizont stoupani, kdyZ je nékdo velmi
blizko pfednimu kolu, kdyZz je snimacC sklapécky poskozen nebo je sklapécka zvednuta.

A\ UPOZORNENI

UPOZORNENI — i kdyz byl systém nastaven tak, aby se vyhybal faleSnym varovanim, podstata
radarovych systému a pouziti mimo dalnice znamena, ze existuje moznost jejich vyskytu.
Chcete-li se vyhnout faleSnym alarmim, jezdéte po rovinatych silnicich, je-li to mozné.
Nepfiblizujte se k objektim na krajnici. Snazte se vyhybat jizdam pobliz plotd nebo pFikopu.
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Oblasti detekce

Velikost a plocha oblasti detekce je ilustrovana nize

Metres

covoosll

4-4 - Oblasti detekce nebezpedi — TAG6 — TA10

Obsluha si musi byt védoma a seznamit se s velikosti, vzdalenosti a tvarem jednotlivych oblasti
nebezpedi a také si byt védoma bezpecné rychlosti pro bezpecny provoz v pfipadé nastaveni
vzdalenosti vystrahy. Takeé je tfeba vzit v ivahu Sitku oblasti detekce a efekt pfi manévrovani
a otaceni.

Ukazatel zavady systému

Pokud systém pracuje spravné a v oblasti detekce stroje se nenachazi zadné objekty,
audiovizualni displej bude necinny a rozsviti se pouze zelena kontrolka ,Napajeni*.

V pfipadé zjisténi zavady uslySite pipnuti o délce 3 sekund a Zluta kontrolka ,Zavada“ bude
blikat ,Upozornéni“. 3 LED diody pfiblizeni zUstanou svitit, ale bzu¢ak bude potichu.

Kdyz sviti Zlutad kontrolka ,Zavada“, nebudou systémem vydavany zadné vystrahy pfed
nebezpelim. Pokud systém detekce ,Sklapéni sklapécky“ selze, LED diody budou pfi sklopeni
sklapécky blikat.
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Udrzba

PRILOHY

Systém normalné neni ovlivnén necistotami, prachem, destém, snéhem nebo mlhou, i kdyz
nahromadéné necistoty Ci blato na skfifice snimace mohou zabranit systému v €innosti a je tfeba
je okamzité ocistit. Skfifika snimace je vodéodolna, ale pfi €iSténi nepouzivejte tlakové myti nebo

Cistici prostfedky.

Po odstranéni systému radaru je tfeba nasadit vicko pfipojeni kabelaZze, aby nedochazelo
k vnikani vody do kabelaze. Obrazek 4-5 ilustruje pfipojovaci bod kabelaze.

/‘\

covoo8l4

1. Zastréka a zasuvka

Technické udaje
Radiova frekvence
Modulace frekvence
Napéti

PoZadovany pfikon
Vysilaci vykon

Uhel detekce (pro osobu)
Max. dosah (standardni)
Rozméry (snimaci skfifika)
Hmotnost (snimaci skfifika)
Stav obnovovani detekce
Provozni teplota

Standardni rozhrani

4-5 - Pfipojeni kabelaze

13,4 GHz az 14,0 GHz

FMCW (frekvenéné& modulované souvislé vinéni)
10az 30 V ss.

2,25W

<25 mW e.i.r.p.

Programovatelny od +/-20° do +/—65°
23 metrt

145 x 150 x 50 mm

1,3 kg

32 ms

—-40°Caz+75°C

RS232

TA9 a TA10 Tier 4 Final
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Umyslné ponechano prazdné
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MECALAC

STANDARDNi OMEZENA ZARUKA NOVYCH PRODUKTU — MECALAC CONSTRUCTION

Spole¢nost Mecalac Construction Equipment UK Limited (,,Mecalac Construction®) zaru€uje, Ze nové produkty, které vyrabi nebo prodava, budou pfi normalnim pouzivani a udrzbé
prosty vSech vyrobnich vad a vad materialu pod dobu 12 mésict od (a) doruéeni a zprovoznéni prvnim uzivatelem (vEetné pfedvadéce), nebo (b) doruéeni prvnimu maloobchodnimu
kupujicimu, nebo (c) se tato zaruka aktivujte 6 mésicu od doruceni stroje k prodejci bez ohledu na pouziti, podle toho, co nastane dfive; za predpokladu, Ze spolec¢nost Mecalac Construction,
obdrzi pisemné upozornéni na zavadu do tficeti (30) dni od jejiho objeveni a kupuijici prokaze, Ze (i) zafizeni bylo udrzovano a provozovano v hranicich jmenovitého a normalniho pouzivani
a ze (ii) k zavadé nedoslo v zadném pfipadé v dusledku zamérného ¢inu, nedbalosti nebo necinnosti kupujiciho, jeho zastupcli nebo zaméstnancu. Pokud to spole¢nost Mecalac Construction
pozaduje, musi kupuijici vratit vadné zafizeni autorizovanému distributorovi produktt (distributor) a vadné dily spoleénosti Mecalac Construction; a pokud neni kupujici schopen potvrdit spinéni
podminek (i) a (i) vySe, pak nebude zaruka pFislusnou vadu kryt. Pojem produkty bude zahrnovat pouze nasledujici zafizeni vyrobené nasledujici spolec¢nosti Mecalac Construction: rypadla/
nakladace traktort, sklapéce, zhutiovaci stroje, valce

Zavazek spolecnosti Mecalac Construction a jeji odpovédnost na zakladé této zaruky je vyslovné omezena na opravu ¢i vymeénu (dle vyluéné volby spole¢nosti Mecalac Construction) jakékoli
soucasti, u které se po kontrole spole¢nosti Mecalac Construction, ktera zafizeni vyrobila nebo prodala, prokaze vyrobni vada nebo vada materialu. Takové soucasti budou vlastnikovi
poskytnuty zdarma ze zavodu spole¢nosti Mecalac Construction pro dodavku dilt, ze kterého byly zakoupeny. Tato zaruka zanikd, pokud v zafizeni budou pouZzity jiné dily (véetné
opotrebitelnych dilti) nez originalni dily strany spolecnosti Mecalac Construction. Na jakoukoli polozku, na které byla pozménéna, smazana nebo odstranéna sériova Cisla, se nevztahuje zadna
zaruka. Navic se vyse uvedend zaruka vztahuje na hnaci ustroji a hlavni konstrukéni sou¢asti pouze u sklapéct, valct a rypadla/nakladace traktorti po dobu 24 mésicti nebo 2 500 hodin,
cokoli nastane jako prvni.

Rypadlo/nakladac:

Hnaci ustroji — motor, pfevodovka, napravy, hnana hridel (bez zafizeni U/J a upinaciho zafizeni)

Konstrukce — podvozek, konstrukce ROP / ram kabiny, rameno nakladace, vyloznik, nasada, konstrukce sloupku
Sklapéc:

Hnaci ustroji — motor, pfevodovka, rozvodovka, napravy, hnana hfidel (bez zafizeni U/J a upinaciho zafizeni)
Konstrukce — podvozek, ROP, podpéra sedadla, pfi¢niky / zadni panel

Valec: TV
Hnaci ustroji — motor, hnaci motor, vibraéni motor, pohon pasu
Konstrukce — ram/podvozek, podpéra sedadla, pficniky / zadni panel, valcové nohy

Valec: MBR

Hnaci ustroji — motor, jednotka prfevodovky

Konstrukce — lozna plocha / podvozek

Normalni souéasti pro udrzbu, sefizeni nebo dily pro udrzbu / opotfebitelné dily nejsou kryty touto zarukou a jsou ve vyhradni odpovédnosti kupujiciho.

Zadny zaméstnanec nebo zastupce neni opravnén ménit tuto zaruku, pokud takova zména nebyla stanovena pisemné a podepsana autorizovanym zastupcem spoleénosti Mecalac
Construction, ktera byla pozadana, aby se k této zméné zavazala. Zavazek spolecnosti Mecalac Construction podle této zaruky nezahrnuje Zadné dané, cla, ekologické poplatky, mimo jiné
véetné likvidace nebo manipulace s pneumatikami, bateriemi, petrochemickymi vyrobky, nebo jakékoli jiné poplatky ani nezahrnuje Zadnou odpovédnost za nepfimé, nahodné nebo nasledné
Skody. Nespravna udrzba, neodpovidajici pouziti, zneuziti, nespravné skladovani, provozovani mimo jmenovité vykony, provozovani po zji$téni vadnych nebo opotfebovanych soucasti nebo
Uprava ¢i oprava zafizeni osobami, které k tomu nejsou opravnény spoleénosti Mecalac Construction, zplisobi neplatnost této zaruky.

Spole¢nost Mecalac Construction si vyhrazuje pravo na zkontrolovani instalace pfislusnych produktt a posouzeni postupl Udrzby ke stanoveni, zda k poruse do$lo v dusledku nespravné
udrzby, nespravného pouZziti, zneuziti, nespravného skladovani, provozovani mimo jmenovité vykony, provozovani po zji§téni vadnych nebo opotiebovanych souéasti nebo kvuli tpravam &i
opravam zafizeni osobami, které k tomu nejsou opravnény spole¢nosti Mecalac Construction. Spole¢nost Mecalac Construction si vyhrazuje pravo kdykoli vylep$it nebo zménit své vyrobky,
aniz by tim vznikl jakykoli zavazek provést takové zmény nebo Upravy u vyrobku dfive prodanych.

Zaruka na soucasti: Spole¢nosti Mecalac Construction poskytuje u sou¢asti objednanych u jejich oddéleni zaruku bezvadného provedeni na material a dilenské zpracovani po dobu 12
mésicl od data maloobchodniho prodeje vlastnikovi/uZivateli. Zaruka na soucasti namontované v pribé&hu zaruéni opravy zafizeni bude trvat po zbyvajici dobu zaruky na zafizeni.
PRENOSITELNOST ZARUKY: Zbyvajici ¢ast této zaruky Ize prevést za pfedpokladu, Ze (i) zaruka nebyla pfevodem nebo pfed pfevodem zrusena nebo porusena, (i) spole¢nost Mecalac
Construction obdrzi registraci zaruky pro dany produkt a (iii) nabyvatel vypIni a odesle spole¢nosti Mecalac Construction pfevodni dokumentaci zaruky, ktera bude poskytnuta na vyzadani.
Dal$i podrobnosti vam poskytne vas mistni distributor.

TATO ZARUKA JE VYSLOVNE POSKYTOVANA NAMISTO VSECH OSTATNICH ZARUK, VYSLOVNYCH NEBO PREDPOKLADANYCH (VEETNE ZARUK PRODEJNOSTI A
VHODNOSTI PRO URCITY UCEL), A VSECH DALSICH POVINNOSTi NEBO ZAVAZKU SPOLECNOSTI MECALAC CONSTRUCTION, KTERE TiMTO VYLUCUJE. NEJSOU
STANOVENY ZADNE ZARUKY, KTERE BY PRESAHOVALY ZDE UVEDENOU OMEZENOU ZARUKU.

POLOZKY, KTERE NEJSOU KRYTY TOUTO ZARUKOU

Na nasledujici ¢asti se NEVZTAHUJE zaruka (tento seznam neni Uplny):

1. Prodeje mimo distribucni sit’: polozky prodané jednotlivcem, podnikem, partnerskou spole¢nosti nebo jinou organizaci nebo pravnickou osobou, ktera neni autorizovanym distributorem.
2. Vyména sestav: Spole¢nost Mecalac Construction ma moznost opravovat nebo vyménovat véechny vadné soucasti nebo sestavy. Zasadou spole¢nosti Mecalac Construction je odmitnout
naroky na vyménu celé sestavy, kterou Ize opravit v provozu vyménou nebo opravou vadného dilu v sestavé.

3. Normalni provozni servisni idrzba a soucasti podléhajici opotiebovani: servisni idrzba a soucasti podléhajici opotiebovani jsou ze zaruky vyjmuty. Nekryta servisni udrzba mimo jiné
zahrnuje nasledujici polozky: vyladéni, promazani, ¢isténi palivového nebo hydraulického systému, kontrola brzd a sefizeni nebo vymeéna jakychkoli servisnich polozek, jako jsou filtry nebo
brzdové obloZeni, provadéna v souvislosti s normalni servisni udrzbou.

4. Preprava: Skoda zptsobena manipulaci prepravce predstavuje narok z poskozeni pfi prepravé, ktery je tfeba ihned uplatnit u pFislu$ného prepravce.

5. Opotiebeni: opravy, potfebna prace nebo odhalené dily v dusledku stafi, skladovani, vlivu povétrnostnich podminek, nedostatec¢ného pouzivani, ukazkového pouzivani nebo pouzivani pro
dopravu ziravych chemikalii.

6. Druhotné poruchy: Pokud bude kupujici stroj dale pouzivat i poté, co je zjiSténa jeho porucha, nebude spole¢nost Mecalac na zakladé této zaruky odpovédna za vysledné $kody na jinych
soucastech, ke kterym do$lo v dusledku takového pokracujiciho provozu.

7. Dilenské zpracovani ostatnich: Spolecnost Mecalac Construction nepfijima Zadnou odpovédnost za nespravnou instalaci nebo naklady na praci ¢i naklady na personal jiny, nez je
autorizovany personal distributora.

8. Zaruka s prerusenim zarucni doby: spolecnost Mecalac Construction neuznava zaruky s prerusenim zaruéni doby; jakmile bude zaruéni doba zahajena, nebude z Zadného duvodu znovu
zpoplatnéna. Zadna akce jakékoli strany nepovede k prodlouZeni nebo obnoveni této omezené zaruky bez pisemného svoleni prodavajiciho.

9. Nahodné nebo nasledné skody: OMEZENi ODPOVEDNOSTI: BEZ OHLEDU NA COKOLI, CO BY V TETO ZARUCE NAZNACOVALO OPAK, NEPONESE SPOLECNOST MECALAC
CONSTRUCTION ODPOVEDNOST A VYSLOVNE ODMITA ODPOVEDNOST ZA VESKERE PRIPADNE NEPRIME, NASLEDNE, NAHODNE €1 JINE SKODY NEBO ZTRATY (ZEJMENA
VEETNE ZTRATY ZISKU, ZTRATY VYROBY, PROSTOJU, POPLATKU ZA NABOR, ZVYSENYCH REZIJNICH NAKLADU, ZTRATY OBCHODNI PRILEZITOSTI, ZPOZDENi VYROBY,
NAKLADU NA VYMENU SOUCASTI, PORUCH JAKEHOKOLI DRUHU, ZARIZENi NEVYHOVUJICi PLATNYM ZAKONUM A ZVYSENi NAKLADU NA PROVOZ), KTERE MOHOU
VZNIKNOUT V DUSLEDKU PORUSENI TETO ZARUKY, AT JIZ PRIMO, NEBO NEPRIMO ZPUSOBENEHO NEDBALOSTi SPOLECNOSTI MECALAC CONSTRUCTION. Nic v tomto
odstavci vSak nevylucuje odpovédnost spolecnosti Mecalac Construction za smrt nebo zranéni osob. Vyluény opravny prostredek kupujiciho v pfipadé poruseni této zaruky bude
omezen na opravu nebo vyménu vadné soucasti (na zakladé vyhradni volby spole¢nosti Mecalac Construction).

10. Prace: spole¢nost Mecalac Construction neponese odpovédnost za souvisejici cestovni vydaje, napfiklad jidlo nebo ubytovani; pfes€asy nebo prémie.

Spole¢nost Mecalac Construction nepfejima ani neautorizuje Zadnou jinou osobu k pfevzeti odpovédnosti spole¢nosti Mecalac Construction nebo jiné odpovédnosti ve spojeni s prodejem
zafizeni spolecnosti Mecalac Construction. Tato zaruka se nevztahuje na Zadné zafizeni spolecnosti Mecalac Construction ani jeho soucast, které byly predmétem nespravného pouziti,
zmény, zneuziti, nedbalosti, nehody, vy$§i moci nebo sabotaze. Zadné jednani kterékoli strany neznamena bez predchoziho pisemného souhlasu spolecnosti Mecalac Construction

prodlouzeni nebo obnoveni této omezené zaruky. Souhrnna odpovédnost spole¢nosti Mecalac Construction v Zzadném pFipadé nepiekroc¢i kupni cenu zafizeni, a to za pfedpokladu, Ze nic z
toho, co je zde obsaZeno, nebude vyluGovat odpovédnost spole¢nosti Mecalac Construction za umrti nebo zranéni osob.
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